16578650
Edition 1
January 2010

Electric Screwdrivers
EL, EP and ET 230V Series

Product Information

@ Product Information e Specifikacije izdelka

@ Especificaciones del producto @ Specifikacie produktu

@ Spécifications du produit @ Specifikace vyrobku

° Specifiche prodotto @ Toote spetsifikatsioon

@ Technische Produktdaten @ A termék jellemzéi

@ Productspecificaties o Gaminio techniniai duomenys
@ Produktspecifikationer 0 lerices specifikacijas

@ Produktspecifikationer @ Informacje o produkcie

@ Produktspesifikasjoner @ IMHpopmaLma 3a npoayKTa
o Tuote-erittely @ Informatii privind produsul
@ Especificagdes do Produto @ TexHUYecKme xapakTepUCTUKN U3[enns
@ Mpodiaypagég mpoidvtog

@ Save These Instructions

@ Ingersoll Rand




LEN

Product Safety Information

Intended Use:
These hand-held electric tools are designed for threaded joint fastening applications.

& WARNING

« Do not operate this tool unless the Retainer Coupling and Flange are installed securely.
« Do not adjust the torque setting higher than 5 on the Torque Scale.

Duty Cycle:
MAX 0.8 sec“ON"
MIN 3.2 sec “OFF"”

« Do not tighten more than 900 tapping screws (size: 2mm, length: 4mm) per hour.

For additional information refer to Hand-held Electric Angle Wrench, Screwdriver or Nut Runner used with a Controller Product Safety

Information Manual Form 16573685.

Manuals can be downloaded from www.ingersollrandproducts.com

Product Specifications
Model Hertz Watts Volts Rev"::;':::: per Type of cord Torc::fllt,asnge Tor:(];lfe -I:::ge
STRAIGHT SCREWDRIVERS
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 50-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
ANGLE SCREWDRIVERS, ANGLE WRENCHES
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 950 UK 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S3-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S3-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5

EN-1

16578650_ed1




eV

Model Weight Length Drive Size Sound Pressure Level dB (A) Vibrations Level
bs. | Kg. in mm in. (ANSI 5.1 1971) m/s?(15028927)
STRAIGHT SCREWDRIVERS
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <25
ANGLE SCREWDRIVERS, ANGLE WRENCHES
EL1510E1S5-E 2 0.91 17.5 444 1/4 square 70.7 <25
EL1510E1S5-U 2 0.91 17.5 444 1/4 square 70.7 <25
EL1510E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 hex 70.7 <25
EL1510E2S3-U 22 1 17.6 447 1/4 hex 70.7 <25
EL1510E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 square 70.7 <25
EL1510E2S5-U 22 1 17.6 447 1/4 square 70.7 <25
EL4004E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 hex 70.7 <25
EL4004E2S3-U 22 1 17.6 447 1/4 hex 70.7 <25
EL4004E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 square 70.7 <25
EL4004E2S5-U 22 1 17.6 447 1/4 square 70.7 <25
Torque Adjustment

To adjust the torque on these screwdrivers, proceed as follows:

1. Determine the torque output of the tool by checking a tightened fastener with a torque wrench.
2. Increase or decrease the torque output by rotating the Spring Adjusting Ring. Rotating the Ring clockwise to a higher number on the
Torque Scale increases torque output while rotating the Ring counterclockwise to a lower number decreases the torque output.

NOTICE

The numbers from one to five on the Torque Scale are reference numbers only and are not an indication of actual torque output.

3. Check the adjustment with a torque wrench. A number of factors will affect torque output from one job to another. Final torque adjustment
should be made at the job through a series of gradual increases. Always start below the desired torque and work upward.

& CAUTION
General Instructions:

Maintenance and repairs should be made only by authorized trained personnel; when such service or repair is required for these tools, contact
the nearest Ingersoll Rand Authorized Service Center.

NOTICE
For Authorized Trained Personnel:
For‘Assembly / Disassembly’ and other maintenance instructions regarding these products, see Maintenance Information Manual 16575300 (EL,
EP and ET 230V Series), located at www.ingersollrandproducts.com, or contact the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.

& WARNING

Disconnect the tool from the power source before making any adjustments, changing accessories, or storing the tool. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the tool accidentally.

Routine Maintenance
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Model Identification

High Torque

« Power: 230VAC
« Cable Length: 3m
* Reversible: Yes

o JI——

—— J L5

FORSALE BIT STYLE (FORANGLE

CONTROL  CONFIGURATION TORQUE

Electric L Lever Start (max. approx.)
P Push-To-Start (in. - Ibs)
T Trigger Start 15 15
26 26
40 40

(Dwg.TPD1823)

SPEED

04
07
10
12
20

400 rpm
700 rpm
1000 rpm
1200 rpm
2000 rpm

IN EU 1S5 Angle
COMMUNITY 283 Angle
285 Angle

TOOLS

Parts and Maintenance

When the life of the tool has expired, it is recommended that the tool be disassembled, degreased and parts be separated by material so that

they can be recycled.

The original language of this manual is English.

Tool repair and maintenance should only be carried out by an authorized Service Center.

Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.

EN-3
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Informacion de Seguridad Sobre el Producto

Uso indicado:
Estas herramientas eléctricas port-tiles se han disedado para aplicaciones de ajuste de juntas roscadas.

&\ ADVERTENCIA

« No utilice esta herramienta hasta que el acoplamiento de retenciiin y la brida estén correctamente instalados.
« Norealice los ajustes del par por encima de 5 en la escala del par.
Ciclo de aplicaciones:
M;X 0.8 s “ON” (ENCEND.)
MIN 3.2 s“OFF” (APAG.)
« No apriete m-s de 900 tornillos de tapa (tamaoo: 2 mm. longitud: 4 mm) por hora.

Si desea obtener informacitn adicional. consulte el formulario 16573685 del manual de informacitn de seguridad del producto.
referido al uso de llaves angulares eléctricas. destornilladores o aprietatuercas port:tiles.
Los manuales pueden descargarse en www.ingersollrandproducts.com

Especificaciones del Producto

Modelo Hercio Vatios Voltios R:\::I::i:'i:::::s Tipo de cable Rani?‘cz :’:s par Ra;:?_d;:’ar
DESTORNILLADORES RECTOS
EL1510E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 50-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7 - 46
DESTORNILLADORES ANGULARES. LLAVES ANGULARES
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 4.6-19.6
EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 950 UK 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S3-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E253-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5
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Peso Longitud T.amaéo.de . N Nivel de vibracitn
Modelo accionam iento | Nivel de presiln sonora (1SO 28927)
dB (A) (ANSI 5.1 1971)
Ibs. Kg. in. mm in. m/s?
DESTORNILLADORES RECTOS
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 hexagonal 1/4 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 hexagonal 1/4 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 hexagonal 1/4 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 hexagonal 1/4 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 hexagonal 1/4 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 hexagonal 1/4 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 hexagonal 1/4 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 hexagonal 1/4 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 hexagonal 1/4 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 hexagonal 1/4 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 hexagonal 1/4 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 hexagonal 1/4 70.7 <25
DESTORNILLADORES ANGULARES. LLAVES ANGULARES
EL1510E1S5-E 2 0.91 17.5 444 cuadradill o 1/4 70.7 <25
EL1510E1S5-U 2 0.91 17.5 444 cuadradill 0 1/4 70.7 <25
EL1510E2S3-E 2.2 1 17.6 447 hexagonal 1/4 70.7 <25
EL1510E2S3-U 2.2 1 17.6 447 hexagonal 1/4 70.7 <25
EL1510E2S5-E 2.2 1 17.6 447 cuadradill o 1/4 70.7 <25
EL1510E2S5-U 2.2 1 17.6 447 cuadradill 0 1/4 70.7 <25
EL4004E2S3-E 2.2 1 17.6 447 hexagonal 1/4 70.7 <25
EL4004E253-U 22 1 17.6 447 hexagonal 1/4 70.7 <25
EL4004E2S5-E 2.2 1 17.6 447 cuadradill 0 1/4 70.7 <25
EL4004E255-U 22 1 17.6 447 cuadradill 0 1/4 70.7 <25
Ajuste de Par

Para ajustar el par en estos destornilladores. proceda de la siguiente manera:

1. Determine la salida del par de la herramienta mediante la comprobacitn de un tornillo apretado con una llave de par.
2. Aumente o disminuya la salida de par mediante la rotacitin de una junta de ajuste del muelle. Si se gira la junta hacia la derecha a un
nzmero mayor de la escala del par. se aumenta la salida del par. mientras que si se gira la junta hacia la izquierda a un nzmero inferior en la

escala. se disminuye la salida del par.
AVISO

Los nZmeros del uno al cinco en la escala de par solo son nZmeros de referencia y no indican la salida de par real.

3. Compruebe el ajuste mediante una llave de par. Existen varios factores que afectan a la salida de par de los diferentes trabajos. El ajuste final
del par debe realizarse en el trabajo mediante series de aumentos graduales. Empiece siempre por debajo del par deseado y trabaje hacia
arriba.

Mantenimiento PeritGdico

& cuD
Instrucciones generales:

Cualquier operacitin de reparacidin y mantenimiento stlo deberla llevarse a cabo por parte de personal autorizado con la formacitin necesaria
para ello. Cuando las herramientas requieran dichos servicios. pingase en contacto con el centro de servicio autorizado de Ingersoll Rand m-s

cercano.
AVISO
Para personal con formaciiin autorizado:

Si desea obtener instrucciones sobre el’‘montaje/desmontaje’ entre otros temas relacionados con estos productos. consulte el Manual de
informaciin de mantenimiento 16575300 (Series de 230V EL. EP y ET). que se encuentra en www.ingersollrandproducts.com, o piingase en
contacto con la oficina o distribuidor de Ingersoll Rand m-s cercano.

&\ ADVERTENCIA

eléctrica antes de llevar a cabo cualquier ajuste. cambio de accesorios o almacenaje de
preventivas de seguridad reducen el riesgo de sufrir un accidente al encender la herramienta.

Desconecte la herrami delaali
la herrami Estas medid.

ES-2 16578650_ed1



Identificaciiin del Modelo

Par Alto
e [

e Alimentacion: 230V CA
e Longitud del cable: 3m
® Reversible: si

2T L

CONTROL  CONFIGURACION PAR VELOCIDAD PARALA  TIPO DE UTIL (PARA HERRA-
Eléctrico L Amanque por palanca  (méximo aprox.) 04400 rpm VENTAEN  1S5enangulo  MIENTAS
P Arranque por empuje (pulg. libra.) Nm 07 700rpm LA COMUNIDAD 283 en éngulo - ANGULARES)
T Arranque por gatillo 15 1,69 10 1000rpm  EUROPEA 2S5 en angulo
2 2,93 121200 rpm
40 4,52 20 2000 rpm

(Plano TPD1823)

Piezas y Mantenimiento

Una vez agotada la vida Ztil de la herramienta. se recomienda desarmarla. desengrasarla y agrupar las piezas en funcitin del material del que
est-n fabricadas para reciclarlas.

El idioma original de este manual es el inglés.
Las labores de reparacitin y mantenimiento de las herramientas stilo se pueden realizar por un centro de servicio autorizado.

Remita todas las comunicaciones a la oficina o distribuidor de Ingersoll Rand m-s cercano.

16578650_ed1 ES-3
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Informations de Sécurité du Produit

Utilisation prévue:
Ces outils électriques a main ont été congus pour I’

vissés b

AVERTISSEMENT

« Nutilisez cet outil que si le flasque et le raccord de maintien sont installés correctement.
« Neréglez pas le couple sur une valeur supérieure a 5 sur I'échelle de couple.

Pour toute infor p
laires et visseuses électriques a main utilisés avec un contrdleur.

Duty Cycle:

MAX 0.8 sec“ON"
MIN 3.2 sec “OFF"”
« Ne pas visser plus de 900 vis aut

(@ 2 mm, long

ire, report

Ces manuels peuvent étre téléchargés sur le site www.ingersollrandproducts.com

4 mm) par heure.

|1 16573685 d’information de sécurité des tournevis, visseuses angu-

Spécifications du Produit

Modéle Hertz Watts Volts Tcnfrs par Type de Couple Couple G
minute cordon Po/Lv Nm
CLES MALES DROITES
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 6.8-20.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 GB 5.0-15.0 6.8-20.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 14.9-353
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 GB 11.0-26.0 14.9-35.3
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 244 -5424
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 GB 18.0-40.0 24.4-54.24
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 6.8-20.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 GB 5.0-15.0 6.8-20.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 14.9-35.26
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 GB 11.0-26.0 14.9-35.26
EL4004E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 24.4-54.2
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 GB 18.0-40.0 24.4-54.2
TOURNEVIS ANGULAIRES, CLES ANGULAIRES
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 54-23.0
EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 950 GB 4.0-17.0 54-23.0
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 8.2-31.2
EL1510E2S3-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 GB 6.0-23.0 8.1-31.2
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 8.1-31.2
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 GB 6.0-23.0 8.1-31.2
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 20.3-75.9
EL4004E253-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 GB 15.0-56.0 20.3-759
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 20.3-759
EL4004E2S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 GB 15.0-56.0 20.3-75.9

FR-1
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Poids Longueur Taille 4:!e la téte Pression acoustique Niveau Vibrations
Modéle d’entraine ment (1SO 28927)
- - dB (A) (ANSI 55.1 1971)
Ibs. Kg. in. mm in. m/s?
TOURNEVIS DROITS
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 hex 1/4 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 hex 1/4 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 hex 1/4 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 hex 1/4 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 hex 1/4 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 hex 1/4 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 hex 1/4 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 hex 1/4 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 hex 1/4 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 hex 1/4 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 hex 1/4 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 hex 1/4 70.7 <25
TOURNEVIS ANGULAIRES, CLES ANGULAIRES

EL1510E1S5-E 2 0.91 17.5 444 carré 1/4 70.7 <25
EL1510E1S5-U 2 0.91 17.5 444 carré 1/4 70.7 <25
EL1510E2S3-E 2.2 1 17.6 447 hex 1/4 70.7 <25
EL1510E2S3-U 2.2 1 17.6 447 hex 1/4 70.7 <25
EL1510E2S5-E 2.2 1 17.6 447 carré 1/4 70.7 <25
EL1510E2S5-U 2.2 1 17.6 447 carré 1/4 70.7 <25
EL4004E2S3-E 2.2 1 17.6 447 hex 1/4 70.7 <25
EL4004E2S3-U 22 1 17.6 447 hex 1/4 70.7 <25
EL4004E2S5-E 2.2 1 17.6 447 carré 1/4 70.7 <25
EL4004E2S5-U 2.2 1 17.6 447 carré 1/4 70.7 <25

Réglage du Couple

Pour régler le couple sur ces tournevis, procédez de la maniére suivante :

1. Déterminez le couple de sortie de l'outil en vérifiant une fixation serrée a l'aide d'une clé dynamométrique.

2. Augmentez ou réduisez le couple de sortie en tournant I'écrou de réglage du ressort. Tournez I'écrou dans le sens des aiguilles d'une montre
a un chiffre supérieur sur I'échelle de couple pour augmenter le couple de sortie et dans le sens inverse des aiguilles d'une montre a un
chiffre inférieur pour réduire le couple de sortie.

AVIS

Les chiffres de un a cinq sur I'échelle de couple sont des chiffres de référence et ne consistent pas une indication du couple de sortie
réel.

3. Veérifiez le réglage a I'aide d'une clé dynamométrique. Un certain nombre de facteurs peuvent modifier le couple de sortie d'un travail a
l'autre. Le réglage du couple final devra étre effectué au cours du travail en procédant a une série d'augmentations progressives.
Commencez toujours a un niveau inférieur au couple souhaité puis augmentez-le.

Maintenance Préventive

&\ ATTENTION

Instructions générales :
La maintenance et les réparations ne doivent étre effectuées que par un personnel qualifié agréé. Lorsque ce type d'opération est nécessaire,
adressez-vous au Centre de service Ingersoll Rand agréé le plus proche.

AVIS

A I'attention du personnel qualifié agréé :

Pour obtenir des instructions relatives au montage /démontage et aux autres opérations de maintenance des produits mentionné ici,
reportez-vous au manuel d‘information sur la maintenance (Maintenance Information Manual) 16575300 (séries EL, EP et ET 230 V),
disponible a I'adresse www.ingersollrandproducts.com, ou contactez le bureau ou le distributeur Ingersoll Rand le plus proche.

AVERTISSEMENT

Avant d’effectuer tout réglage, de changer d’acc ire et de ranger l'outil, dék hez celui-cide | ion électrique. De telles
mesures de sécurité préventives réduisent les risques de mise sous tension accidentelle de l'outil.

16578650_ed1 FR-2



Identification du Modéle

Haut couple
T ——

®  Alimentation : 230V Alternatif
® Longueur du cordon : 3m
® Réversible

E L 26 07

— L

COMMANDE  CONFIGURATION COUPLE VITESSE POUR VENTE EQUIPEMENT (POUR
Electrique L Commande par levier  (maxi. approx.) 04 400 t/mn DANS LUNION 1S5Angle  VISSEUSES
P Commande par poussée (pouces - Ibs.) Nm 07 700 t/mn EUROPEENNE 253 Angle DANGLE)
T Commande par géchette 15 169 101000 Umn 2S5 Angle
26 293 12 1200 t/mn
40 452 20 2000 t/mn

(Dessin TPD1823)

Piéces Détachées et Maintenance

Lorsque l'outil est arrivé en fin de vie, il est recommandé de le démonter, de dégraisser les piéces et de les trier par matériaux, de maniére a ce

que ces piéces puissent étre recyclées.
Ce manuel a été initialement rédigé en anglais.
Seul un centre de service agréé doit effectuer la réparation et la maintenance des outils.

Transmettez toutes vos demandes au bureau ou au distributeur Ingersoll Rand le plus proche.

16578650_ed1



Informazioni Sulla Sicurezza del Prodotto
Utilizzo:

Questi utensili elettrici manuali sono progettati per essere utilizzati con giunti di fissaggio filettati.

&\ AVVERTIMENTO

- Do not operate this tool unless the Retainer Coupling and Flange are installed securely.
« Non impostare il valore di coppia oltre il 5 sulla scala della coppia.
Ciclo di servizio:
MAX 0.8 sec“ON"
MIN 3.2 sec “OFF”
« Non serrare oltre 900 viti maschianti (misura: 2mm, Lunghezza: 4mm) all'ora.

i, € I il dulo 16573685 del M le c le infor
elettrici angolari li, cacciaviti o avvitadadi usati con dispositivi di controllo.
I manuali possono essere scaricati dal sito www.ingersollrandproducts.com

i sulla sicurezza relativo ad avvitatori

Dichiarazione del Livello di Rumorosita

Modello Hertz Watt Volt Giri al minuto | Tipo di cavo Cam;;oulcli-ilzts)ppia Cam:;fc!i:;ppia
CACCIAVITI DRITTI
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0 - 40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0 - 40.0 20.7-46.0
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0 -40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0 - 40.0 20.7-46.0
CACCIAVITI E AVVITATORI ANGOLARI
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 950 UK 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S3-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E253-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645

16578650_ed1
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Peso Lunghezza Dbi Livello pressione Livello di
Modello Libbre Ke. poll. | mm attacco poll. sonora dB (A) vibrazione m/s?
(ANSI S5.11971) (15028927)
CACCIAVITIDRITTI
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 ex. 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 ex. 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 ex. 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 ex. 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 ex. 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 ex. 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 ex. 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 ex. 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 ex. 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 ex. 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 ex. 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 ex. 70.7 <25
CACCIAVITI E AVVITATORI ANGOLARI
EL1510E1S5-E 2 0.91 17.5 444 1/4 quadro 70.7 <25
EL1510E1S5-U 2 0.91 17.5 444 1/4 quadro 70.7 <25
EL1510E2S3-E 2.2 1 17.6 447 1/4 ex. 70.7 <25
EL1510E2S3-U 2.2 1 17.6 447 1/4 ex. 70.7 <25
EL1510E2S5-E 2.2 1 17.6 447 1/4 quadro 70.7 <25
EL1510E2S5-U 22 1 17.6 447 1/4 quadro 70.7 <25
EL4004E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 ex. 70.7 <25
EL4004E253-U 2.2 1 17.6 447 1/4 ex. 70.7 <25
EL4004E2S5-E 2.2 1 17.6 447 1/4 quadro 70.7 <25
EL4004E2S5-U 2.2 1 17.6 447 1/4 quadro 70.7 <25

Regolazioni Della Coppia

Per la regolazione della coppia degli avvitatori qui trattati, procedere come segue:
1. Calcolare la coppia effettiva dell'utensile controllando la coppia di una vite serrata in precedenza, con una chiave dinamometrica.

2. Aumentare o ridurre la coppia effettiva ruotando I'’Anello di Regolazione della Molla (4). Girando I'Anello in senso orario ad un numero pitt
alto sulla Scala di Coppia aumenta la coppia effettiva, mentre la rotazione dell’Anello in senso antiorario ad un numero piti basso riduce la

coppia effettiva.
AVVISO

I numeri da uno a cinque sulla Scala di Coppia sono da intendersi soltanto come numeri di riferimento e non come indice della coppia
reale ottenuta.

3. Controllare la regolazione con una chiave dinamometrica. La coppia reale ottenuta potra essere influenzata da vari fattori da un lavoro
all'altro. La regolazione di coppia definitiva dovra essere fatta in fase di lavoro mediante regolazioni di incremento graduale. Partire sempre
al di sotto del valore di coppia richiesto ed applicare gli incrementi.

Manutenzione Ordinaria

&\ ATTENZIONE
Istruzioni generali:

Manutenzione e riparazione devo essere effettuate esclusivamente da personale qualificato. Quando gli utensili richiedono questo tipo di
manutenzione, contattare il Centro di assistenza Ingersoll Rand autorizzato piu vicino.

AVVISO
Per il personale qualificato autorizzato:

Per le istruzioni su“Montaggio/Smontaggio” e altre operazioni di manutenzione relative a questi prodotti, vedere il manuale Informazioni di
manutenzione 16575300 (EL, EP e ET 230V Series), all'indirizzo www.ingersollrandproducts.com, oppure rivolgersi all'ufficio o al distributore

Ingersoll Rand piu vicino.
AVVERTIMENTO

Scollegare I'utensile dalla fonte di alimentazione elettrica prima di effettuare qualsiasi regolazione, cambio di accessori e prima di

riporre I'utensile stesso. Queste misure di sicurezza preventive riducono il rischio di azi acci I
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Identificazione Del Modello

[—)C}

® Alimentazione: 230V CA
® Lunghezza del Cavo: 3m
® Reversibile: Si

CONTROLLO  CONFIGURAZIONE COPPIA VELOC\TA PER VENDITAIN  TIPO DI PUNTA (PER
Elettrico L Azionamento a leva (max. approx.) 400 giri/min. ~ PAESI EU 185 ad Angolo  ATTREZZI
P Azionamento a pressione  (in. + Ibs.) Nm 07 700 giri/min. 253 ad Angolo
T Azionamento a grilletto 15 1,69 101000 giri/min 285 ad Angolo
26 2,93 121200 giri/min ANGOLO)
40 4,52 20 2000 giri/min

(Dis. TPD1823)

Ricambi e Manutenzione

Raggiunto il limite di operativita dell'utensile, si consiglia di smontarlo, sgrassarlo e separare i pezzi in base al materiale col quale sono costituiti,
in modo da poterli riciclare.

La lingua originale del presente manuale € I'inglese.
Riparazioni e manutenzione degli utensili devono essere eseguite esclusivamente da un Centro di Assistenza Autorizzato.

Per qualsiasi comunicazione, rivolgersi all'ufficio o rivenditore Ingersoll Rand piu vicino.
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Hinweise zur Produktsicherheit

Vorgesehene Verwendung:
Diese elektrischen Handwerkzeuge dienen zum Festziehen von Schraubverbindungen.

& ACHTUNG

« Do not operate this tool unless the Retainer Coupling and Flange are installed securely.
- Die Drehmomenteinstellung darf auf der Drehmomentskala nicht hoher als auf 5 eingestellt werden.
Arbeitszyklus:
MAX. 0,8 Sek.“ON"
MIN. 3,2 Sek. “OFF”
« Pro Stunde nicht mehr als 900 Schneidschrauben (GréBe: 2 mm, Lange: 4 mm) festziehen.

Zusitzliche Informationen finden Sie im Formblatt 16573685 mit den Produktsicherheitsinfi i fiir mit einer Steuerung verse-

hene elektrische Winkelschrauber-, Schraubendreher- oder Mutter ieher-Handgerite.
Handbiicher kdnnen unter www.ingersollrandproducts.com heruntergeladen werden.

Technische Produktdaten

Modelle) | Mertz | Watt | vair | UmOHAIPIO ] SO | chmomentin- bs | chmoment Kgf- cm
GERADE SCHRAUBENZIEHER
EL1510E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
EL1510E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 50-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7 -46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
WINKELSCHRAUBER, WINKEL-SCHRAUBENSCHLAceSSEL
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 950 UK 4.0-17.0 46-196
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E253-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9 -26.5
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E253-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5
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Modelle) (— SRt LIS | i zan | Schalinicepegeidt | Schuingun gintensia
GERADE SCHRAUBENZIEHER
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sechskant 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sechskant 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sechskant 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sechskant 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sechskant 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sechskant 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sechskant 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sechskant 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sechskant 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sechskant 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sechskant 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sechskant 70.7 <25
WINKELSCHRAUBER, WINKEL-SCHRAUBENSCHLAceSSEL
EL1510E1S5-E 2 0.91 17.5 444 1/4 Vierkant 70.7 <25
EL1510E155-U 2 0.91 17.5 444 1/4 Vierkant 70.7 <25
EL1510E2S3-E 2.2 1 17.6 447 1/4 Sechskant 70.7 <25
EL1510E253-U 22 1 17.6 447 1/4 Sechskant 70.7 <25
EL1510E2S5-E 2.2 1 17.6 447 1/4 Vierkant 70.7 <25
EL1510E255-U 2.2 1 17.6 447 1/4 Vierkant 70.7 <25
EL4004E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 Sechskant 70.7 <25
EL4004E253-U 2.2 1 17.6 447 1/4 Sechskant 70.7 <25
EL4004E2S5-E 2.2 1 17.6 447 1/4 Vierkant 70.7 <25
EL4004E255-U 22 1 17.6 447 1/4 Vierkant 70.7 <25

Drehmomenteinstellung

Zum Einstellen des Drehmomentes bei diesen Drehschraubern wird folgendermaBen vorgegangen:
1. Drehmoment des Werkzeugs durch Uberpriifen einer festgezogenen Schraube mit einem Drehmomentschliissel bestimmen.

2. Geleistetes Drehmoment durch Drehen des Federeinstellrings (4) erhohen oder verringern. Zum Erhéhen des Drehmoments Ring nach
rechts auf eine hohere Zahl der Drehmomentskala stellen, zum Verringern des Drehmoments Ring nach links auf eine niedrigere Zahl

stellen.
HINWEIS

Die Zahlen der Drehmomentskala dienen nur zu Referenzzwecken und geben nicht die tatsachliche Drehmomentleistung an.

3. Einstellung mit einem Drehmomentschlissel tberprifen. Die Drehmomentleistung wird von verschiedenen Faktoren beeinflut. Die
Feineinstellung sollte im Laufe der Arbeit durch allmahliches Erhéhen des Drehmoments vorgenommen werden. Stets unter dem gewtin-
schten Drehmoment beginnen und langsam erhéhen.

& VORSICHT
Allgemeine Anweisungen:

Wartungs- und Reparaturarbeiten dirfen nur von autorisiertem, getibtem Personal durchgefiihrt werden; wenn eine solche Wartung oder
Reparatur fir diese Werkzeuge nétig ist, ist das nachste von Ingersoll Rand autorisierte Service-Center zu kontaktieren.

HINWEIS
Fiir autorisiertes, geiibtes Personal:

Fiir Anweisungen beziiglich des Zusammen- oder Auseinanderbauens oder anderer dieses Produkt betreffenden Wartungsanweisungen siehe
das Handbuch, Wartungsinformationen 16575300 (EL, EP und ET 230V ), das Sie unter www.ingersollrandproducts.com finden oder kontak-
tieren Sie das nichste Ingersoll Rand Biiro oder eine entsprechende Werksvertretung.

& ACHTUNG

Bevor irgendwelche Ei llungen vorg werden, Zubehor ausgetauscht oder das Werkzeug eingelagert wird, ist das

Werkzeug von der Stromversorgung zu trennen. Durch diese praventive Sicherheit wird das Risiko verringert, dass das Werkzeug
versehentlich gestartet wird.

Routinewartung

16578650_ed1 DE-2
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Modellkennzeichnung
Hohes Drehmoment
[—)C)
®  Stom: 230V AC
®  Kabellange: 3m
®  umkehrbar: ja
STEUERUNG  AUSFUHRUNG DREHMOMENT ~ GESCHWINDIGKEIT ~ ZUM VERKAUF ART DER (FUR WINKEL-
elektrisch L Starthebel (max. ca.) 04400 1/min INDEREWG WERKZEUGAUF-  goyRAUBER)
P Driicker-Start (in. - Ibs.) Nm 07 700 1/min NAHME
T Start mit Trigger 15 169 10 1000 1/min 185 Winkelkopf
2 2193 12 1200 1/min 253 Winkelkopf
10 452 20 2000 1/min 2S5 Winkelkopf
(Skizze TPD1823)
Teile und Wartung

Ist die Lebensdauer des Werkzeugs beendet, wird empfohlen, es auseinander zu bauen, zu entfetten und die Teile nach Materialien zu trennen,
damit sie recycelt werden kénnen.

Die Originalsprache dieses Handbuchs ist Englisch.
Die Werkzeug-Reparatur und -Wartung darf nur von einem autorisierten Wartungszentrum durchgefiihrt werden.

Fuhren Sie jedwede Kommunikation bitte Gber das nachste Ingersoll Rand-Biiro oder eine entsprechende Werksvertretung.
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Productveiligheidsinformatie
Bedoeld gebruik:

dh

Deze elektrische hand dsch zijn pen voor i met schroefdr

&\ WAARSCHUWING

- Do not operate this tool unless the Retainer Coupling and Flange are installed securely.
- Stel het koppel niet hoger af dan 5 op de koppelschaalverdeling.
Inschakelduur:
MAX. 0,8 sec op “ON” (AAN)
MIN. 3,2 sec op “OFF” (UIT)
« Zet per uur niet meer dan 900 zelftapschroeven vast (maat: 2 mm, lengte: 4 mm).

Fiir zusatzliche Informationen siehe das Formblatt 16573685 in den Produktsicherheitsi
Winkelsct ber-, Schraubendreher- oder Schrauber-Handgerite.
Handleidingen kunnen worden gedownload vanaf www.ingersollrandproducts.com

ionen zu den Reglern fiir elektrische

Verklaring ten Aanzien van Geluidsemissie

Model(len) Hertz Vermogen Voltage o"::’::‘t;l::?te" Soort snoer i:l::h.-LIhs Ir(;f .-.cm ik
RECHTE SCHROEVENDRAAIERS
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-173
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-173
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0 -40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0 - 40.0 20.7-46.0
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-173
EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0 - 40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0 - 40.0 20.7-46.0
HAAKSE SCHROEVENDRAAIERS, HAAKSE MOERAANZETTERS
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 950 UK 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-265
EL1510E2S3-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-265
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-265
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-265
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E253-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5
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Model(len) Gewicht Lengte Gereef:lfcha'p Geluids-drukniveau dB (A) Trillings-niveau m/s?
Ibs. Kg. inch mm aansluiting in. (ANSI 5.1 1971) (15028927)
RECHTE SCHROEVENDRAAIERS
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 zesk. 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 zesk. 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 zesk. 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 zesk. 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 zesk. 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 zesk. 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 zesk. 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 zesk. 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 zesk. 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 zesk. 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 zesk. 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 zesk. 70.7 <25
HAAKSE SCHROEVENDRAAIERS, HAAKSE MOERAANZETTERS
EL1510E1S5-E 2 0.91 17.5 444 1/4 vierk. 70.7 <25
EL1510E1S5-U 2 0.91 17.5 444 1/4 vierk. 70.7 <25
EL1510E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 zesk. 70.7 <25
EL1510E2S3-U 22 1 17.6 447 1/4 zesk. 70.7 <25
EL1510E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 vierk. 70.7 <25
EL1510E2S5-U 22 1 17.6 447 1/4 vierk. 70.7 <25
EL4004E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 zesk. 70.7 <25
EL4004E2S3-U 22 1 17.6 447 1/4 zesk. 70.7 <25
EL4004E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 vierk. 70.7 <25
EL4004E2S5-U 22 1 17.6 447 1/4 vierk. 70.7 <25

Afstelling Van Het Koppel

Het afstellen van het koppel op deze schroevedraaiers gebeurt als volgt:

1. Bepaal het koppelvermogen van het gereedschap via een met een momentsleutel controleren van een aangedraaide bevestiging.
2. Men kan het koppelvermogen doen toenemen of afnemen via een ronddraaien van de Stelring voor de Veer (4). Het met de klok mee
draaien van de ring naar een hoger getal op de koppelschaal zal het koppelvermogen doen toenemen terwijl een tegen de klok in draaien

OPMERKING

De cijfers een tot en met vijf op de Koppelschaal zijn uitsluitend verwijscijfers en geen aanduiding van het feitelijke koppelvermogen.

het koppelvermogen laat afnemen.

3. Controleer de afstelling met een momentsleutel. Een aantal factoren zal van werk tot werk van invloed zijn op het koppelvermogen. De
laatste koppelafstelling moet tijdens het werk worden gemaakt door middel van een aantal graduele toenamen. Men moet altijd onder het
verlangde koppel beginnen en geleidelijk naar boven werken.

Normaal Onderhoud

Algemene instructies:

& OPGELET

Onderhoud en reparaties moeten worden uitgevoerd door bevoegd, geschoold personeel. Als onderhoud of reparaties noodzakelijk zijn voor
dit gereedschap, kan contact worden opgenomen met het dichtstbijzijnde erkende Ingersoll Rand servicecenter.

OPMERKING

Voor gemachtigd en geschoold personeel:
Raadpleeg voor‘montage/demontage’ en andere onderhoudsinstructies met betrekking tot deze producten Maintenance Information Manual
16575300 (EL, EP of ET 230V Series), op www.ingersollrandproducts.com of neem contact op met de dichtstbijzijnde vestiging of dealer van

& WAARSCHUWING

Voordat u afstellingen uitvoert, hulpstukken verwisselt of het gereedschap opbergt, dient u het gereedschap los te koppelen van de

Ingersoll Rand.

di

NL-2

bron. Deze voorzor

g

beperken de kans op onbedoeld inschakelen van het gereedschap.
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Type Identificatie

Hoog Koppel

®  Voeding: 230V AC
® Lengte kabel: 3m
®  Omkeerbaar: Ja

E L 26

BEDIENING CONFIGURATIE ~ KOPPEL

Elektrisch L Hefboomstart  (max. ongeveer.)
P Drukstart (inch - Ibs.) Nm

T Trekkerstart 15 1.69

26 2.93

40 452

(Tekening TPD1823)

oo [

L L

TOERENTAL

4 400omwmin  EynOorer
7 700 omwimin - GEMEENSCHAP

10 1000 omw/min
121200 omw/min
20 2000 omw/min

GEREEDSCHAP
AANSLUITING

1S5 Haakse kop
253 Haakse kop
2S5 Haakse kop

Onderdelen en Onderhoud

Als de gebruiksduur van het gereedschap is verstreken, wordt u geadviseerd het gereedschap te demonteren en de onderdelen te ontvetten
en te scheiden voor gescheiden afvalverwerking zodat deze kunnen worden hergebruikt.

De oorspronkelijke taal van deze handleiding is Engels.

Reparatie en onderhoud van dit gereedschap mogen uitsluitend door een erkend servicecentrum worden uitgevoerd.

Voor alle communicatie wordt u verwezen naar de dichtstbijzijnde Ingersoll Rand vestiging of dealer.

16578650_ed1
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Produktsikkerhedsinformation

Anvendelsesomrader:

Disse handholdte el-veerktgjer er udformet til lukk

dninger til g

karne led.

&\ ADVARSEL

« Do not operate this tool unless the Retainer Coupling and Flange are installed securely.
« Juster ikke momentindstillingen hgjere end 5 pa momentskalaen.

Arbejdscyklus:

MAKS 0,8 sek “TIL"
MIN 3,2 sek “FRA”
« Spaend ikke mere end 900 selvskaerende skruer (stgrrelse: 2 mm, leengde: 4 mm) i timen.

For yderligere information henvises der til formular 16573685 i vejledni med pr tsi hedsinf ion til den handhold
elektriske vinkelnggle, skruetraekker eller skr gl dt med en kontrolenhed
Vejledninger kan downloades fra www.ingersollrandproducts.com
Produktspecifikationer
Model (ler) Hertz Watt Volt Om':::jur:itrger i Lednings-type "tommer R ";; M Kgf - cm ad
LIGE SKRUETRAKKERE
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7 - 46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7 - 46.0
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-173
EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7 - 46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7 - 46.0
VINKELSKRUETRAKKERE, VINKELSPANDER
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 4.6-19.6
EL1510E155-U 50/60 Hz 30W 230V~ 950 UK 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E253-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E253-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S55-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5

DA-1
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Model (ler) Vaegt Laengde Drive Size Lydtryksniveau dB (A) Vibrationsniveau
Ibs. Kg. tommer mm tommer (ANSI 5.1 1971) m/s?(15028927)
LIGE SKRUETRAKKERE
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sekskant 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sekskant 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sekskant 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sekskant 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sekskant 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sekskant 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sekskant 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sekskant 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sekskant 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sekskant 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sekskant 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sekskant 70.7 <25
VINKELSKRUETRAKKERE, VINKELSPANDER
EL1510E1S5-E 2 091 175 444 1/4 firkant 70.7 <25
EL1510E1S5-U 2 091 175 444 1/4 firkant 70.7 <25
EL1510E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 sekskant 70.7 <25
EL1510E253-U 22 1 17.6 447 1/4 sekskant 70.7 <25
EL1510E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 firkant 70.7 <25
EL1510E255-U 22 1 17.6 447 1/4 firkant 70.7 <25
EL4004E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 sekskant 70.7 <25
EL4004E253-U 22 1 17.6 447 1/4 sekskant 70.7 <25
EL4004E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 firkant 70.7 <25
EL4004E2S5-U 22 1 17.6 447 1/4 firkant 70.7 <25
Momentjustering

To adjust the torque on these screwdrivers, proceed as follows:

1. Fastlaeg veerktgjets fastspaendingsmoment ved at kontrollere en fastspaendt skrue/bolt med en momentnggle.
2. Foreg eller reducer fastspaendingsmomentet ved at dreje fiederjusteringsringen (4). Fastspaendingsmomentet forages ved at dreje ringen
med uret til et hojere tal pa momentskalaen, og reduceres ved at dreje ringen mod uret til at lavere tal.

jledende og angiver ikke et b f di

Tallene fra 1 til 5 pa momentskalaen er udelukkende

3. Kontrollér justeringen med en momentnggle. Fastspaendingsmomentet pavirkes af forskellige faktorer fra én fastspaendingsopgave til
en anden. Den endelige momentjustering ber foretages pa stedet i forbindelse med den aktuelle opgave og i form af en raekke gradvise
foragelser. Start altid under det nskede moment og juster opad.

& FORSIGTIG
Generelle instruktioner:

Vedligeholdelse og reparationer mé kun udferes af autoriseret og uddannet personale; nar denne form for service eller reparation er pakraevet
for disse vaerktgjer, skal du kontakte det nzermeste Ingersoll Rand autoriserede servicecenter.

Til autoriseret og uddannet personale:

For’samling/demontering’ og andre vedligeholdelsesinstruktioner vedrerende disse produkter henvises der til vedligeholdelsesinforma-
tionsvejledning 16575300 (EL, EP og ET 230V ) pa www.ingersollrandproducts.com, eller kontakt det naermeste Ingersoll Rand-kontor eller

-distributer.
& ADVARSEL

Kobl veerktgjet fra stramkilden for du foretager eventuelle justeringer, skifter tilbeher eller opbevarer veerktgjet. Sadanne
forebyggende sikkerhedsforanstaltninger reducerer risikoen for at starte vaerktgjet ved et uheld.

holdel

Ruti ig vedligel

16578650_ed1 DA-2
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Modelidentifikation

(Dwg. TPD1823)

®  Tryk: 230V vekselstrim

® Kabellzengde: 3m
* Reversibel: Ja

REGULERING ~ KONFIGURATION ~ MOMENT HASTIGHED TILSALG INDSATSTYPE  (TIL
Elektrisk L Tangetarm (max. ca.) 400 o/min 1S5 vinkel  VINKEL-
P Trykstart (tommer - pund) 07 700 omin £ 253 vinkel  \ERKTGUER
T Pistolgreb 15 1,69 101000 o/min 255 vinkel GIER)
26 2,93 121200 o/min
40 452 20 2000 ofmin

Dele og vedligeholdelse

Nér varktojets brugstid er udlgbet, anbefales det at vaerktajet demonteres og affedtes, og at dele og materialer skilles ad m.h.p. genbrug af

disse.

Det originale sprog for denne vejledning er engelsk.

Reparationsarbejde og vedligeholdelse mé kun udferes af et autoriseret servicecenter.

Al kommunikation henvises til det naermeste Ingersoll Rand-kontor eller distributer.

DA-3
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Produktsdkerhetsinformation

Avsedd anvéandning:
Dessa handhallna elektriska verktyg dr konstruerade for dr ing av ga de fastel

& VARNING

« Anvénd inte verktyget om inte hallaren och flansen sitter ordentligt fast.
- Stéll inte in momentinstéllningen hégre dn 5 pa momentskalan.
Driftscykel:
MAX 0,8 s “PA”
MIN 3,2 s“AV”
- Drainte at mer dn 900 sjilvgéngande skruvar per timme (storlek 2 mm, lingd 4 mm).

For mer information, se produktsékerhetsinf ionen Form 16573685 for handhallna elektriska vinkeldragare, skruvdragare eller
mutterdragare.
Manualerna kan laddas ner fran www.ingersollrandproducts.com

Deklaration av Bulleremission

Modell(er) Frekvens Watt Spénning V::i\'r‘f:r Kabeltyp M in-Ibs ad M Kgf - cm ad
RAKA SKRUVDRAGARE
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-173
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0 -40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0 - 40.0 20.7-46.0
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-173
EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-173
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0 -40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0 - 40.0 20.7-46.0
VINKLADE SKRUVDRAGARE, VINKELDRAGARE
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 950 VDE 40-17.0 46-19.6
EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 950 UK 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-265
EL1510E2S3-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-265
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-265
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-265
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S3-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5

16578650_ed1 Sv-1
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Madell(ar) Vikt Léngd Ansl g Ljudtrycksniva dB | Vibrationsniva m/s
! Ibs. Kg. tum mm tum (A) (ANSI $5.11971) (15028927)
RAKA SKRUVDRAGARE
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sexkant 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sexkant 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sexkant 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sexkant 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sexkant 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sexkant 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sexkant 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sexkant 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sexkant 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sexkant 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sexkant 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sexkant 70.7 <25
VINKLADE SKRUVDRAGARE, VINKELDRAGARE
EL1510E1S5-E 2.0 0.91 17.5 444 1/4 fyrkant 70.7 <25
EL1510E1S5-U 2.0 0.91 17.5 444 1/4 fyrkant 70.7 <25
EL1510E2S3-E 22 1.00 17.6 447 1/4 sexkant 70.7 <25
EL1510E253-U 22 100 176 447 1/4 sexkant 70.7 <25
EL1510E255-E 22 100 176 447 1/4 fyrkant 70.7 <25
EL1510E255-U 22 100 176 447 1/4 fyrkant 70.7 <25
EL4004E253-E 22 100 176 447 1/4 sexkant 70.7 <25
EL4004E253-U 22 100 176 447 1/4 sexkant 70.7 <25
EL4004E255-E 22 100 176 447 1/4 fyrkant 70.7 <25
EL4004E255-U 22 100 176 447 1/4 fyrkant 70.7 <25

Justering Av Moment

Justera momentet pa dessa skruvdragare sé har:

1. Tareda pa verktygets momentet genom att mata det péa ett dtdraget fastelement med en momentnyckel.
2. Oka eller minska verktygets moment genom att vrida fiaderjusteringsringen (4). Oka momentet genom att vrida ringen medurs till ett

hégre varde pd momentskalan och minska det genom att vrida den moturs.

d

Siffrorna 1-5 pa

ar endast refer

och anger inte nagot bestimt moment.

3. Kontrollera verktygets moment med en momentnyckel. Ett antal faktorer paverkar avgivet moment vid olika jobb. Slutlig instalining av
verktyget sker genom en serie av gradvisa 6kningar. Borja alltid med ett ldgre varde an det dnskade och 6ka det gradvis.

Rutinunderhall

Allménna instruktioner:

ska du kontakta narmaste Ingersoll Rand auktoriserad serviceverkstad.

For auktoriserad utbildad personal:
For’Montering/Demontering’ och andra underhallsinstruktioner géllande dessa produkter, se Underhallsinformationsmanual 16575300 (EL, EP
and ET 230V Series), som finns pd www.ingersollrandproducts.com, eller kontakta narmaste Ingersoll Rand-kontor eller -distributor.

& VARNING

Koppla bort verktyget fran stromkallan innan du utfor nagra justeringar, byter tillbehor eller lagger undan verktyget for forvaring.
Dessa forebyggande sakerhetsatgarder reducerar risken for att verktyget startas oavsiktligt.

SV-2

&\ VAR FORSIKTIG

Underhall och reparationer far endast utforas av auktoriserad utbildad personal. Nar sédan service eller reparation erfordras for dessa verktyg

16578650_ed1




Modellidentifiering

Hogt moment

« Effekt: 230V véxelspanning
+ Kabellangd: 3m
« Reverserbar: Ja

07 E 185

e I

STYRNING KONFIGURATION MOMENT HASTIGHET FOR BITTYP (FOR VINKEL-
Elektrisk Havarm (max cirka) 04 400 varv/minut FORSALJINING 185 vinkel VERKTYG)
P Mejselstart (in.-Ib) (Nm) 07 700 varv/minut INOM EU 283 vinkel
T Direktdriven 15 10 1000 varv/minut 2S5 vinkel
26 293 12 1200 varv/minut
40 452 20 2000 varv/minut
(Dwg.TPD1823)
Delar och Underhall

Nar verktyget inte langre gér att anvéanda rekommenderas det att verktyget demonteras, tvattas och delarna separeras enligt material sa att allt

kan &tervinnas.

Den hir manualens originalsprak ar engelska.

Reparation och underhall av verktygen far endast utféras av ett auktoriserat servicecenter.

All kommunikation hanvisas till ndrmaste Ingersoll Rand-kontor eller -distributér.

16578650_ed1
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Produktsikkerhetsinformasjon

Tiltenkt bruk:
Disse handholdte kraftverktoy er designet for tiltrekking av gjengede forbindelser.

&\ ADVARSEL

« lkke bruk dette verktoyet medmindre lasekopli og fl er forsvarlig installert.
« Velg ikke en hgyere momentinnstilling enn 5 pa momentskalaen.
Driftssyklus:
MAKS 0,8 sek “PA”
MIN 3,0 sek “AV”

« lkke stram mer enn 900 gjengeskruer (stgrrelse: 2mm, lengde: 4mm) i timen.

)

For ytterligere infor jon, se sikkerl j om bruk av en handholdt, elektrisk

med en styreenhet, skjema 16573685.
Héandbgker kan lastes ned fra www.ingersollrandproducts.com

eller skrutrekker sammen

Stoyemisjonserkleaering

Modell(er) Hertz Watt Volt Turtall Type ledning | M ade in-lbs MomKegnftz:réde
RETTE SKRUTREKKERE
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 5.8-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 5.8-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 5.8-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
VINKELSKRUTREKKERE, VINKELN@KLER
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 4.6-19.6
EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 950 UK 4.0-17.0 4.6-19.6
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S3-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E253-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5
NO-1 16578650_ed1
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o Vekt Lengde Bits Tangedi Lydtrykkniva dB (A) | Vibrasjonsniva m/s?
) pund K. tomme mm tomme (ANSI S5.11971) (15028927)
RETTE SKRUTREKKERE
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 seksk. 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 seksk. 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 seksk. 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 seksk. 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 seksk. 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 seksk. 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 seksk. 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 seksk. 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 seksk. 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 seksk. 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 seksk. 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 seksk. 70.7 <25
VINKELSKRUTREKKERE, VINKELN@KLER
EL1510E1S5-E 2 0.91 17.5 444 1/4 firk. 70.7 <25
EL1510E1S5-U 2 0.91 17.5 444 1/4 firk. 70.7 <25
EL1510E2S3-E 2.2 1 17.6 447 1/4 seksk. 70.7 <25
EL1510E2S3-U 2.2 1 17.6 447 1/4 seksk. 70.7 <25
EL1510E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 firk. 70.7 <25
EL1510E2S5-U 2.2 1 17.6 447 1/4 firk. 70.7 <25
EL4004E2S3-E 2.2 1 17.6 447 1/4 seksk. 70.7 <25
EL4004E2S3-U 2.2 1 17.6 447 1/4 seksk. 70.7 <25
EL4004E2S5-E 2.2 1 17.6 447 1/4 firk. 70.7 <25
EL4004E2S5-U 2.2 1 17.6 447 1/4 firk. 70.7 <25

Justering Av Dreiemoment

For & justere dreiemomentet pa disse skrutrekkerene gar man frem som folger:

1. Fastsla momenteffekten pa verktoyet ved & sjekke en strammet festeenhet med en momentnokkel.
2. @k eller minsk momenteffekten ved a rotere fjaerjusteringsringen (4). Roter ringen med urviseren til et hoyere tall p& momentskalaen for a
oke momenteffekten og roter ringen mot urviseren til et lavere tall for & minske momenteffekten.

MERK

Tallene fra en til sju pA momentskalaen er kun referansetall og er ikke en indikasjon pa faktisk momenteffekt.

3. Sjekk justeringen med en momentngkkel. Flere faktorer vil pdvirke momenteffekten fra en jobb til en annen. Endelig momentjustering bar
foretas pa arbeidsstedet ved a foreta en serie gradvise gkninger. Start alltid under det enskede dreiemomentet og arbeid deg oppover.

A 0BS!
Generelle instruksjoner:

Vedlikehold og reparasjoner skal bare utfores av autorisert, oppleaert personale. Nar verktay trenger slik service eller reparasjon, kontakt
naermeste Ingersoll Rand autoriserte servicesenter.

MERK
For autorisert, oppleert personale:
For Montering/ Demontering’ og andre vedlikeholdsinstruksjoner for produktet, se handboken med vedlikeholdsinformasjon 16575300 (EL, EP
og ET 230V Series), pa www.ingersollrandproducts.com, eller kontakt naermeste Ingersoll Rand kontor eller distributer.

& ADVARSEL

Koble verktoyet fra stromkilden for du foretar justeringer, bytter utstyr, eller setter verktoyet til oppbevaring. Slike preventive
sikkert iltak reduserer risik for utilsiktet start av verktoyet.

Rutinemessig Vedlikehold

16578650_ed1 NO-2
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Modellidentifikasjon

Hoyt dreiemoment 1 mfaﬂ ?:l

® Strom: 230V vekselstrom
® Kabellengde: 3m
® Reversibel: Ja

2T L]

5

KONTROLL KONFIGURASJON ~ DREIEMOMENT ~ HASTIGHET FOR SALG UTSTYR (FOR
Elektisk L Hendelstart (ca. maks.) 04 400 rpm. ] 185 Vinkelhode ~ VINKEL-
P Trykkstart (in-lbs) ~ (Nm) 07 700 rpm. EU 253 Vinkelhode ~VERKT@Y)
T Avtrekkerstart 15 1,69 10 1000 rpm. 255 Vinkelhode
26 2,93 12 1200 pm
40 4,52 20 2000 rpm.

(Tegning TPD1823)

Reservedeler og Vedlikehold

Nar verktoyet ikke lenger er bruksdyktig, anbefales det & demontere og avfette verktayet, og utskille deler etter materiale for gjenvinning.
Originalspraket for denne handboken er engelsk.
Reparasjon og vedlikehold av verktoyet skal bare utfores av et autorisert servicesenter.

Alle kommunikasjoner henvises til naermeste Ingersoll Rand kontor eller distributer.
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Tietoja Tuoteturvallisuudesta

Kéyttotarkoitus:
Nama kadessa pidettavat sahkotyokalut on tarkoitettu kierreliitosten kiinnittamiseen.

& VAROITUS

- Ala kéyta tyokalua ellei pidinté ja laippa ole kiinnitetty kunnolla.
« Ala saada tiasetukseksi yli 5 tiasteikoll
Kéyttéajakso:
MAKS: 0,8 sek. “PAALLA”
MIN. 3,2 s“POIS”
- Kiristd enintaan 900 itsekierteittédvaa ruuvia (koko: 2 mm, pituus: 4 mm) tunnissa.

Lisdtietoja on kddessa pidettdavan sahkotoimisen Kulmavaantimen, Ruuvinvaantimen tai Mutterinvaantimen, jota kaytetaan
Ohjaimen kanssa, tuoteturvallisuuden lomakkeessa 16573685.
Ohjeet voi ladata osoitteesta www.ingersollrandproducts.com

limoitus Melupaastosta

Malli(t) Taajuus Hz Teho W JanniteV Kierrosta/ min Liitantdjohto M in._lb‘si.alue M Kpcrlr:"hm
SUORAT RUUVINVAANTIMET
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
KULMARUUVINVAANTIMET, KULMA-AVAIMET
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 950 UK 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S3-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S3-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5
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Malli() Paino Pituus Istuk?n Aénenpainetaso dB (A) Virina m/s?
Ibs. Kg. | tuumaa mm koko in. (ANSI $5.11971) (15028927)
SUORAT RUUVINVAANTIMET
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuusio 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuusio 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuusio 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuusio 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuusio 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuusio 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuusio 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuusio 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuusio 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuusio 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuusio 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuusio 70.7 <25
KULMARUUVINVAANTIMET, KULMA-AVAIMET
EL1510E1S5-E 2 0.91 17.5 444 1/4 nelio 70.7 <25
EL1510E1S5-U 2 0.91 17.5 444 1/4 nelio 70.7 <25
EL1510E2S3-E 2.2 1 17.6 447 1/4 kuusio 70.7 <25
EL1510E2S3-U 2.2 1 17.6 447 1/4 kuusio 70.7 <25
EL1510E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 nelio 70.7 <25
EL1510E2S5-U 2.2 1 17.6 447 1/4 nelic 70.7 <25
EL4004E2S3-E 2.2 1 17.6 447 1/4 kuusio 70.7 <25
EL4004E2S3-U 22 1 17.6 447 1/4 kuusio 70.7 <25
EL4004E2S5-E 2.2 1 17.6 447 1/4 nelic 70.7 <25
EL4004E2S5-U 2.2 1 17.6 447 1/4 nelio 70.7 <25

Vaantomomentin Saataminen

Saada ruuvinvaantimen vaantdmomentti:

1. Mittaa tyokalun vaantdmomentti tarkistamalla kiristetty kiinnitin momenttiavaimella.
2. Lisda tai pienennd vaantomomenttia kadntamalla saatorengasta (4). Kddnna rengasta myotapaivaan suurempi numero), kun haluat lisatd
vaantdmomenttia, tai vastapdivaan (pienempi numero) vaantdmomentin pienentdmiseksi.

HUOMAUTUS

Asteikon numerot 1-5 on vain saatamista varten. Ne eivét ilmaise todellista vaantomomenttia.

3. Tarkasta sadtd momenttiavaimella. Eri tekijat vaikuttavat tydkalun momenttiin. Sdada vaantdmomentti véhitellen lopulliseen arvoon
kiristamalla kiinnittimid. Aloita pienemmastd arvosta ja lisaa sité vahitellen.

Saannéllinen Huolto

A VARD
Yleiset ohjeet:

Huollon ja korjaukset saa tehdd vain valtuutettu, koulutettu henkilokunta. Kun ndma tyckalut vaativat téllaista huoltoa tai korjausta, ota
yhteyttd Idhimp&an Ingersoll Rand -valtuutettuun huoltokeskukseen.

HUOMAUTUS
Valtuutetulle, koul lle henkilok |I!

Kun tarvitset ndita tuotteita koskevia “Asennus- ja purkuohjeita” tai muita huolto-ohjeita, katso huoltotietojen ohje 16575300 (EL, EP ja ET
230V), osoitteessa www.ingersollrandproducts.com tai ota yhteytta ldhimpaan Ingersoll Rand -toimistoon tai jakelijaan.

& VAROITUS

Irrota ty6kalun virtajohto pistorasiasta, kun ty6kalu ei ole kdyt6ssd, ennen huol ennen tarvikkeid. ik ista tai ennen
' 4. Tallaiset Itaehkéisevat turvallisuusvarotoimet ehkéisevat tyokalun vahing i vaaraa.
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Mallin Tunniste

Suuri momentti 1 D’E! Z M 7 I:D

®  Jannite: 230 V AC
®  Kaapelin pituus: 3m
®  Suunnanvaihto: kylla

NOPEUS
OHJAUS TYYPPI VAANT MOMENTTI 400 r/min. MYYDAN KARJEN MALLI (KULMATYOKALUT)
Sahks L Vipukaynnistys (suurin noin) 07 308 min 1S5 Kulm
P Painikekdynnistys  (in-lbs) (Nm) 101000 rimin ALGERLLA 253 Kulma
T Liipaisinkdynnistys 15 1,69 121200 r/min 2S5 Kulma
26 293 20 2000 r/min.
40 4,52
(Kuva TPD1823)
Osat ja Huolto

Kun tyokalun kéyttoika on saavutettu, tyokalu suositellaan purettavaksi, sen rasvat poistettaviksi ja osat eroteltaviksi materiaalien mukaan
kierratystd varten.

Taman ohjeen alkuperdinen kieli on englanti.
Tyokalun korjaus ja huolto tulee suorittaa ainoastaan valtuutetussa huoltokeskuksessa.

Hoida viestinta lahimmén Ingersoll Rand -toimiston tai jakelijan kanssa.
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Informacgoes de Seguranca do Produto

Utilizagao Prevista:

Estas ferramentas eléctricas manuais foram concebidas para aperto de juntas roscadas.

&L  AvISo

« Nao opere esta ferramenta sem que a flange e a unido do

1ad

« Nao ajuste o binario para uma valor superior a 5 na escala dinamométrica.
Ciclo de Funcionamento:
MAX 0,8 segundos “ON” (ligado)

MiN 3,2

dos “OFF” (d

- Nao aperte mais de 900 parafusos de abrir rosca i

Para obter infor

das, ¢

- o
¢oes mais

o

2mm, compri

de forma segura.

4mm) por hora.

sos ou da Chave de Porcas Eléctrica Manual utilizada com um Controlador, com a referincia 16573685.
Pode transferir manuais do seguinte endereco da Internet: www.ingersollrandproducts.com

| com as Informagdes de Seguranca da Chave Angular, da Chave de Parafu-

Declaragéo Relativa a Emissao de Ruidos

Modelo(s) Hertz Watts Volts Rot[:(i;::'s:opor Tipo de cabo Gam?nd-e“B,inério Gam;gc:e_ E'i:a'rio
CHAVES DE PARAFUSOS RECTAS
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-173
EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 50-15.0 58-173
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
EL1510E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-173
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
CHAVES DE PARAFUSOS ANGULARES, CHAVES ANGULARES
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 950 UK 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-265
EL1510E2S3-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-265
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-265
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-265
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S3-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5

PT-1
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Mo dalnf<) Peso Comprimento Dimens. Nivel de Pressiao do Som Nivel de Vibragao
Ibs. Kg. pol. mm Accionam. pol. dB (A) (ANSI S5.1 1971) m/s?(15028927)
CHAVES DE PARAFUSOS RECTAS
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sext. 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sext. 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sext. 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sext. 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sext. 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sext. 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sext. 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sext. 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sext. 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sext. 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sext. 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 sext. 70.7 <25
CHAVES DE PARAFUSOS ANGULARES, CHAVES ANGULARES
EL1510E1S5-E 2 0.91 17.5 444 1/4 quadr. 70.7 <25
EL1510E1S5-U 2 0.91 17.5 444 1/4 quadr. 70.7 <25
EL1510E2S3-E 2.2 1 17.6 447 1/4 sext. 70.7 <25
EL1510E2S3-U 2.2 1 17.6 447 1/4 sext. 70.7 <25
EL1510E2S5-E 2.2 1 17.6 447 1/4 quadr. 70.7 <25
EL1510E2S5-U 2.2 1 17.6 447 1/4 quadr. 70.7 <25
EL4004E2S3-E 2.2 1 17.6 447 1/4 sext. 70.7 <25
EL4004E2S3-U 2.2 1 17.6 447 1/4 sext. 70.7 <25
EL4004E2S5-E 2.2 1 17.6 447 1/4 quadr. 70.7 <25
EL4004E2S5-U 2.2 1 17.6 447 1/4 quadr. 70.7 <25

Regulagao De Binario

ToPara ajustar a poténcia de binario destas aparafusadoras, proceda como segue:

1. Determine a poténcia de binario da ferramenta verificando um fixador apertado com uma chave dinamométrica.
2. Aumente ou diminua a poténcia de binério rodando o Anel de Ajuste de Mola (4). Rodar o Anel para a direita, para um niimero mais alto na
Escala de Binario, aumenta a poténcia de binario; enquanto rodar o Anel para a esquerda, para um nimero mais baixo, diminui a poténcia

de binario.
NOTA

Os niimeros de um a cinco na Escala de Binario sao apenas niimeros de referéncia e nao uma indicagao da poténcia de binario real.

3. Verifique o ajuste com uma chave dinamométrica. Vérios factores afectarao a poténcia de binério de uma tarefa para a outra. O ajuste final
da poténcia de binario deve ser feito na tarefa através de uma série de aumentos graduais. Comece sempre abaixo da poténcia desejada e
aumente gradualmente.

Manutencéao de Rotina

& ATENCA
Instrugoes Gerais:

Todas as operagdes de manutencéo e de reparacao devem ser exclusivamente levadas a cabo por pessoal autorizado devidamente formado;
sempre que for necessario levar a cabo operagdes de manutencao e de reparacdo nestas ferramentas, entre em contacto com o centro de as-
sisténcia técnica autorizado Ingersoll Rand mais préximo.

NOTA
Para o Pessoal Autorizado Devidamente Formado:

Para obter informacoes sobre a “Montagem/Desmontagem” e para se inteirar de outras instru¢des de manutencao relativas a estes produtos,
consulte os manuais de instrugdes de manuten¢ao com as referéncias 16575300 (EL, EP e ET 230V Series), disponiveis no endereco
www.ingersollrandproducts.com, ou contacte o escritério ou distribuidor Ingersoll Rand mais préximo.

AVISO

Desligue a fer daali ¢ao de gia antes de fazer qualquer ajuste, mudar de acessérios ou guardar a ferramenta. Estas
medidas de prevencao reduzem o risco de a ferramenta comecgar a funcionar acidentalmente.
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Identificagao De Modelo

(Desenho TPD1823)

Binério Elevado %

® Poténcia: 230V CC
®  Comprimento do Cabo: 3m
® Reversivel: Sim

SIS

CONTROLO CONFIGURAGAO BINARIO VELOCIDADE A VENDA NA ESTILO DA (PARA
Eléctrico L Arranque por Alavanca (Max. aprox.) 04 400 rpm COMUNIDADE  PONTA FERRAMENTAS
P Arranque por Pressdo  (in-Ibs.) (Nm) 07 700 rpm EU Angulo 15  EM ANGULO)
T Arranque por Gatilho 15 1,69 10 1000 rpm Angulo 283
26 293 12 1200 pm Angulo 255
40 452 20 2000 rpm

Pecas e Manutengao

Uma vez terminada a vida util da ferramenta, recomendamos que a ferramenta seja desmontada, limpa de todo e qualquer lubrificante e as
pecas sejam separadas de acordo com o respectivo material, de modo a poderem se recicladas.

O idioma original deste manual é o inglés.

A reparagdo e a manutengao da ferramenta sé devem ser levadas a cabo por um Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.

Para qualquer assunto, contacte o escritério ou o distribuidor da Ingersoll Rand mais proximo.
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MAnpogopieg Aopdaleiag Mpoidvtog

MNpoopi{opevn xprion:
Avutd ta nAeKTpIKaG Epyaleia XE1pOG sival oxXeS

V1a EQAPHOYEC AGPANIGNG COIYKTIHPWY HE GTIEipWHA.

& NPOEIAOMOIHZH

- Do not operate this tool unless the Retainer Coupling and Flange are installed securely.
« H pomnn ev mpémet va puBpiletan Gvw ¢ TIPRAC 5 6TV KAipaka pomig.
KukAog Asttoupyiag:
MET. 0,8 sec“ON"
EAAX. 3,2 sec“OFF”
« Mn ogiyyete mepiocotepeg andé 900 AapapivoPidec (péyeBog:2mm, prikog: 4mm) ava wpa.

Na nepiocotepeg mMAnpo@opieg avatpéte oto Evtumo nyslpl&iou TANPOPOPIDV acPAalelag npo'l‘évtoc 16573685 yla T0 NAEKTPIKO
YWVIOKA£180 XE1pOG, NAEKTPIKO KatoaBidt 1) nNAeKTPIKG Spopé XAiwv Tou Xpnop ita1 o€ ' MO ME évav EAEYKTH.
AQPnN eyxelpidiwv pmopei va yivel amo Ty nAektpovikn SieuBuvon www.ingersollrandproducts.com

ARAwon eknopmc Oopufou
Movtélo(a) Hertz Watts Volts HEPIG;:::‘::'C avd Type of cord Eo?:f II::;'.'"'IC Eo':(‘;‘f '_J:r:m
IZIA KATZABIAIA
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 50-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V ~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-173
EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 50-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
FQONIAKA KATZABIAIA, FONIOKAEIAA
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30W 230V ~ 950 UK 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S3-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-265
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S53-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V ~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645
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. . Méyebog Emingdo
Movréto(a) Bapog Mnko¢ un)savaot’: HynTikn ovaéun dB (A) KPaSAGH@Y m/s?
KIV.I]UI’]Q (ANSI S5.1 1971) (15028927)
Ibs. Kg. in. mm in.
IZIA KATZABIAIA
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 EE. 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 EE. 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 EE. 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 EE. 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 E€. 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 EE. 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 EE. 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 EE€. 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 EE. 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 EE. 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 EE. 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 EE. 70.7 <25
FONIAKA KATZABIAIA, TONIOKAEIAA
EL1510E1S5-E 2 0.91 17.5 444 1/4 Tetpdywvo 70.7 <25
EL1510E1S5-U 2 0.91 17.5 444 1/4 Tetpdywvo 70.7 <25
EL1510E2S3-E 2.2 1 17.6 447 1/4 EE. 70.7 <25
EL1510E2S3-U 22 1 17.6 447 1/4 EE. 70.7 <25
EL1510E2S5-E 2.2 1 17.6 447 1/4 Tetpdywvo 70.7 <25
EL1510E2S5-U 22 1 17.6 447 1/4 Tetpdywvo 70.7 <25
EL4004E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 EE. 70.7 <25
EL4004E2S3-U 2.2 1 17.6 447 1/4 EE. 70.7 <25
EL4004E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 Tetpdywvo 70.7 <25
EL4004E255-U 2.2 1 17.6 447 1/4 Tetpdywvo 70.7 <25
PUBpion Pomiig

lNa va puBpioete T pomr o€ autd Ta katoaidia, akoAoubroTe Tnv mapakatw Stadikaoia:

1. KaBopiote TV e@appolopevn porr Tou £pyaleiou EAEyXOVTag éva OPLYHEVO CUVOETHPA HE £Va SUVAUOHETPIKO KAEIST 0UCPIENG.

2. AU&NOTE N HEIWOTE TNV EQAPHOLOUEVN POTIH TIEPIOTPEPOVTAG TO SaKTUAIO puBuIoNG ehatnpiou. MeploTpépovtag To SakTuAlo Se€looTpoPa
HéxpL va emTteuxOei LYNAGTEPN TIUA OTNV KAipaka av€avetal n eQappolOHEVN POTTT, EVW TIEPICTPEPOVTAC TO SAKTUAIO apIoTEPOCTPOPA
HEXPL va EMTEUXOE! XAUNAOTEPN TIUN HEWWVETAL N EQappolOpevn por.

ZHMEIQZH

Ot ap1Bpoi éva éwg méVTte TNV KAIPAKA POTTHG Eivatl HOvo aptBpoi avapopdg Kat Sev amoteAoUV £VEEIEn TG MPayHaTIKAG

£@appolépevng pomg.

3. EAéy&te tn puBuion pe éva SuvapopeTpikd KAESi auo@igne. MoAoi mapdyovteg emnpedlouv TV epappoldpevn porr oe SIAPOopPEg
epyaoieg. H Tehikr) puBpIon g porrig Ba mpémel va eKTeAeiTal KATd TNV epyacia pe oTadlakn avgnon TG pappolOHEVNG POTING. ZEKIVATE
TIAVTA amo HIa Tipr POTTHG XAHNAOTEPN armd TNV emMOUUNTH Kal QUEAVETE OTASIOKA TN POTTH.

YTuvtripnon Poutivag
& NPOZOXH
Fevikég 0dnyieg:

Ol gpyacieg CUVTAPNONG KAl EMOKEVWV Ba TTPETEL VAl EKTEAOUVTAL HOVO amd e£0UC1080TNHEVO Kal EKTTAISEVHEVO TTPOCWTTIKG. OTav amarteitat
0épPIg iy EMOKELN TwV Epyaleiwv autwy, aneuBuvBeite oTo mMAnoiéotepo E§ouaiodotnuévo Kévipo Zuvtripnong Ingersoll Rand.

ZHMEIQZH

Na 1o ££0UG1080TNHEVO KAl EKTAISEVHEVO TIPOCWTIKG:
lMa odnyie¢ “XuvappoAoynonc/AmocuvapoAoynong” Kat AAAEG o8nyieg OXETIKA e auTd Ta PoidvTa avatpé&te oto Eyxelpidio MAnpogopiiv
Juvtripnong 16575300 (EL, EP kat ET 230V Zeipd), otnv nAektpovikr StebBuvon www.ingersollrandproducts.com r} emkowvwvioTE pE TO

mAnctéotepo ypageio fj Stavopéa Ingersoll Rand.
&\ NPOEIAOMOIHEH

MNpwv and omotecdfimote pubpicelg, aAlayn e§aptnpaTwy i amoBKeVoN Tou epyaleiou, amoouvS£oTe To Epyaleio amd TNV NAEKTPIKA
AuTd Ta mpoAnTITIKA péTpa MpooTaciag meptopilouvv Tov Kivd Tuxaiag evepy inong tou epyalei

POoP
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Avayvwpion Movtélou

Y Pom

® Auvaps; 230V AC
®  Mijxog Kahodiov; 3 per.
®  Avaorgeddpevo; Naw

EAErXoz AIAMOPOQEH POTTH TAXYTHZ AIATIQAHZEIZ TYIIOZ (riA

Hhexsods L Exxiviion pe MoyAd (uey.meginov.) 04 400 ovpiern ZTHN KATZABIAO  TQNIAKA
P Exxivion Aw Tliéoews  (wr.n6bia) 07 700 oy EYPQNAIKH TEMAXIOY  pprogia)
T Enadbvion Me Exavdddn 15 1,69 10 1000 ovohen  KOINOTHTA 1S5 Tavia
26 293 12 1200 ovp/hen 283 Fovia
40 452 20 2000 otpMen 285 Tovia

(Dwg. TPD1823)

E§aptiipata kat Zuvtipnon

Metd tnv mapéhevon tng Sidpkelag {wiig Tou EpyaAEiou, CUVICTATAL N ATTOCUVAPHOAGYNON Kal AmONTavon Tou £pyaleiou KaBWE kat o
SlaXWPIoHOC TWV EEAPTNHATWY ava LAIKO yia va gival Suvath N avakUKAWGT TOUG.

To eyxelpidlo autd ouvTaxBnke oTnV ayyAikr YA\ wooa.
H emiokeun kat cuvTrPNoN Twv epyaleiwv Tpémel va Sievepyeital amd E§ouctodotnuévo Kévtpo Suvtripnong.

lNa emkowvwvia, aneuBuvBeite oTo MAnaiéatepo Mpageio r Alavopéa tng Ingersoll Rand.

16578650_ed1 EL-3



LS.

Informacije o Varnosti Izdelka

Namen:
Ta elektri¢na roéna orodja so namenjena povezovanju vijacnih vezi.

& OPOZORILO

« Do not operate this tool unless the Retainer Coupling and Flange are installed securely.
« Naskaliza ljanj

hod

Cikel delovanja:

)

9

MAKS 0.8 s “ON" (VKLOP)
MIN 3.2 s “OFF” (IZDKLOP)
« Do not tighten more than 900 tapping screws (size: 2mm, length: 4mm) per hour.

ne izberite nastavitve, visje od 5.

Ce zelite ve¢ informacij, glejte obrazec 16573685 v priro¢niku za varno delo z ro¢nim elektri¢nim kotnim nasadnim klju¢em, izvijacem
ali vija¢nikom.
Priro¢nike lahko snamete s spletne strani www.ingersollrandproducts.com

Izjava o Emisijah Hrupa

Modeli Hertzi Vati Volti O:ir:::lit:a Tip ka- bla Vrt“?ni “lbs Vrti:(ngif cem
RAVNI 1ZVIJACI
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 50-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
KOTNI 1IZVIJACI, KOTNI NASADNI KLJUCI
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 950 UK 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S3-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S3-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5

SL-1
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M Teza Dolzina Nastavek Raven hrupa dB (A) Raven tresljajev m/s?
Ibs. Kg. in. mm in. (ANSIS 5.1 1971) (15028927)
RAVNI 1ZVUJACI
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sest. 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sest. 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sest. 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sest. 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sest. 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sest. 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sest. 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sest. 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sest. 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sest. 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sest. 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sest. 70.7 <25
KOTNI 1IZVIJACI, KOTNI NASADNI KLJUCI
EL1510E1S5-E 2 091 175 444 1/4 Kvadrat 70.7 <25
EL1510E1S5-U 2 0.91 175 444 1/4 Kvadrat 70.7 <25
EL1510E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 Sest. 70.7 <25
EL1510E253-U 22 1 17.6 447 1/4 Sest. 70.7 <25
EL1510E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 Kvadrat 70.7 <25
EL1510E255-U 22 1 17.6 447 1/4 Kvadrat 70.7 <25
EL4004E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 Sest. 70.7 <25
EL4004E253-U 22 1 17.6 447 1/4 Sest. 70.7 <25
EL4004E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 Kvadrat 70.7 <25
EL4004E255-U 22 1 17.6 447 1/4 Kvadrat 70.7 <25

Nastavitev Vrtilnega Momenta

Pri nastavljanju momenta na teh izvijacih upostevajte naslednje:

1. Dolocite izhodni moment orodja, tako da preverite zategnjeni vijak z momentnim klju¢em.
2. Zapovecanje ali zmanjsanje izhodnega momenta vrtite vzmeteni nastavitveni obrocek. Obrac¢anje obrocka v smeri urinega kazalca na visjo
stevilko na navorni skali povecuje izhodni navor, obracanje obro¢ka v smeri proti urinemu kazalcu pa zmanjsuje izhodni navor na nizjo

Stevilo.
OPOMBA

Stevilke od ena do pet na skali izhodnega momenta sluzijo le za orientacijo in ne oznaéujejo pravega izhodnega momenta.

3. Preverite nastavitev s pomoc¢jo momentnega klju¢a. Od enega zategovanja do naslednjega vpliva na izhodni navor ve¢ razli¢nih dejavnikov.
Konéno nastavitev momenta je treba doloditi z veckratnim postopnim zvievanjem. Vedno za¢nite z nizjim navorom od Zelenega in ga nato
postopoma povecuijte.

Redno Vzdrzevanje

& POZOR
Splosna navodila:

Vzdrzevanje in popravila mora opraviti pooblasceno in pouceno osebje; kadar je taksno delo treba opraviti za ta orodja se obrnite k najbliznjim

Ingersoll Rand Pooblas¢enim servisnim centrom.
OPOMBA
Za pooblasceno izurjeno osebj

Za navodila za montiranje/ razmontiranje in druga vzdrzevalna dela v zvezi s temi izdelki, poglejte Priro¢nik za vzdrzevanje 04581351 (QM3),
04581369 (QM5), 04581377 (QM?7), in 04581385 (QM9) na lokaciji www.ingersollrandproducts.com, ali poklicite najbliznjo Ingersoll Rand

pisarno ali zastopstvo.
A OPOZORILO

Pred izvajanj itev, j dodatne opreme ali shranjevanjem orodja izvlecite kabel iz omrezne napetosti. Taksni
preventivni varnostni ukrepi zmanj$ajo nevarnost slu¢ajnega zagona orodja.

16578650_ed1 SL-2



LS.

Identifikacija Modela

+ Moc: 230V AC
+ Dolzina kabla: 3m
+ Dvosmerna: Da

—— J L5

Krmiljenje Konfiguracija Navor tek NAPREDAJ BIT STYLE (FORANGLE
Elektricno L Zagonska rocica (max. approx.) 04 400 rpm 185 Uhol TOOLS
P Pritisni za zagon (in. - Ibs) 07 700 rpm SPOLOCENSTVA 283 Uhol
T Trigger 15 15 10 1000 rpm 285 Uhol
26 26 12 1200 rpm
40 40 20 2000 rpm

(Slika TPD1823)

Sestavni Deli in Vzdrzevanje

Izrabljeno orodje, ki ga ni ve¢ mogoce popraviti, morate razstaviti, razmastiti in lociti po sestavnih surovinah, da ga bo mogoce reciklirati.
Izvirni jezik tega priro¢nika je angles¢ina.

Popravila in vzdrzevanje tega orodja lahko izvaja le pooblasceni servisni center.

Morebitne pripombe, vprasanja ali ideje lahko sporocite najblizjemu zastopniku podjetja Ingersoll Rand.

SL-3 16578650_ed1



Bezpecnostné Informacie o Vyrobku
Uréené pouzitie:
Toto rucné elektrické naradie je urcené pre skrutkovanie a u”ahovanie skrutkovych/zavitovych spojov.

& VAROVANIE

. Nepouzlvajte toto naradie, ak poistna spona a priruba nie st bezpe¢ne namontované.
ujte r lator krutiaceho nad ¢. 5 na stupnici.nastavovacej skrutky.
Prevadzkovy/pracovny cyklus:
MAX 0,8 sek.“ZAPNUTE”
MIN 3,2 sek. “VYPNUTE”
+ Neupeviiujte viac nez 900 samoreznych skrutiek (velkost: 2mm, dizka: 4mm) za hodinu.

Dalsie informacie najdete v prirucke o bezpeénosti pouzitia vyrobku pre Ruéné elektrické uhlové utahovaky a skrutkovace s
Transformatorom, ¢islo 16573685.
Manuals can be downloaded from www.ingersollrandproducts.com

Specifikacie Vyrobku
Rozsah Rozsah
Model(y) Hertz Watty Volty z:)r;éif::iytu Typ kabla krdtiaceho krt'ltiaceh"o
(palec - libry) Kilopond - cm
PRIAME SKRUTKOVACE

EL1510E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 5.8-17.3

EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 50-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0

EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 50-15.0 58-17.3

EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7 -46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0

UHLOVE SKRUTKOVACE, UHLOVE UTAHOVAKY

EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 4.6-19.6

EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 950 UK 4.0-17.0 46-19.6

EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5

EL1510E253-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5

EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5

EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E253-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E255-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645

16578650_ed1 SK-1



D

Model(y) Hmotnost Dizka “I’;slr:;:‘ Hladina akustického hluku Hladina vibrécii m/s?
dB (A) (ANSI S5.1 1971) (1S028927)
libry Kg. palce mm palce
PRIAME SKRUTKOVACE
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesthran 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesthran 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesthran 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesthran 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesthran 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesthran 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesthran 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesthran 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesthran 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesthran 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesthran 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesthran 70.7 <25
UHLOVE SKRUTKOVACE, UHLOVE UTAHOVAKY
EL1510E1S5-E 2 0.91 17.5 444 1/4 Stvorhran 70.7 <25
EL1510E1S5-U 2 0.91 17.5 444 1/4 Stvorhran 70.7 <25
EL1510E2S3-E 2.2 1 17.6 447 1/4 Sesthran 70.7 <25
EL1510E2S3-U 2.2 1 17.6 447 1/4 Sesthran 70.7 <25
EL1510E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 Stvorhran 70.7 <25
EL1510E2S5-U 2.2 1 17.6 447 1/4 Stvorhran 70.7 <25
EL4004E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 Sesthran 70.7 <25
EL4004E2S3-U 2.2 1 17.6 447 1/4 Sesthran 70.7 <25
EL4004E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 Stvorhran 70.7 <25
EL4004E2S5-U 22 1 17.6 447 1/4 Stvorhran 70.7 <25

Nastavenie Krutiaceho Momentu

Ak chcete na tychto skrutkovacoch nastavit kratiaci moment, postupujte nasledovne:

1. Zistite krutiaci vykon nastroja tak, ze momentovym klticom skontrolujete pritiahnutt upeviovaciu skrutku.

2. Kratiaci vykon zvysite alebo zniZite ota¢anim prstenca na nastavovanie pruziny. Otocenim prstenca v smere hodinovych ruciciek na vyssiu
hodnotu na otackovej stupnici zvysite krutiaci vykon a otoc¢enim prstenca proti smeru hodinovych ruciciek na nizsiu hodnotu krutiaci
vykon znizite.

OZNAMENIE

& hod "

Cisla od jedna do pit na j stupnici nastavovacej skrutky su iba referenéné ya ju samotnu
momentu.

hod.

kratiaceho

3. Skontrolujte nastavenie momentovym kltu¢om. Krutiaci moment ovplyviuje pri réznych ¢innostiach mnozstvo faktorov. Kone¢né
nastavenie kritiaceho momentu by sa malo vykonat pri samotnej ¢innosti prostrednictvom jeho postupného zvy3ovania. Vzdy za¢nite pod
pozadovanou hodnotou kritiaceho momentu a pokracujte smerom nahor.

Bezna Udrzba
O TRAHA
Vseobecné pokyny:

Udrzbu a opravy mézu vykonavat len opravneni $koleni pracovnici. V pripade potreby takéhoto servisu pre toto naradie sa obratte na najblizsie
Ingersoll Rand Autorizované servisné centrum spoloc¢nosti.

OZNAMENIE

Pre autorizovany skoleny personal:
Pre “montaz/demontéz” a dalsie pokyny ohladom udrzby tychto produktov pouzite Informacny navod na tdrzbu 16575300 (série EL, EP a
ET 230V), ktory sa nachadza na www.ingersollrandproducts.com alebo sa obratte na najblizsiu Ingersoll Rand pobocku alebo distribitora

spolo¢nosti.
& VAROVANIE

Nez vykonate akékolvek upravy, vymenu prislusenstva alebo nez odlozite pristroj, odpojte ho od zdroja napajania. Tieto preventivne
bezpecnostné opatrenia znizuju riziko nahodného spustenia nastroja.
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Oznacenie Modelu

Vysoky kratiaci moment %

. N§pa’janie: 230VAC
« Dlzka kabla: 3m
« Spétny chod: Ano

AR R AR

Ovlédanie  Konfiguracia Kratiaci Moment  beh napredajv gt STYLE
Elektrické | Spustenie (max. approx.) 04 400rpm  eurdpskom 1S5 Uhol
péckou (in. - Ibs) 07 700rpm  spolo¢enstve 253 Uhol
P Spustenie 1515 101000 rpm 285 Uhol
zatlagenim 26 26 121200 rpm
T Spustenie 40 40 20 2000 rpm
spustou

(Obr.TPD1823)

Casti a Udrzba

Ked'sa skondi Zivotnost naradia, odporuca sa naradie demontovat, odmastit a suciastky rozdelit podla materiélu, aby sa mohli nasledne
recyklovat.

Tato prirucka bola pévodne napisand v anglictine.

Oprava a tdrzba naradia by mala byt vykonavana iba v autorizovanom servisnom stredisku.

Vsetku kore$pondenciu a otazky adresujte na najbliz$iu pobocku alebo distributora spolo¢nosti Ingersoll Rand.
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Bezpeénostni Informace k Produktu

Uéel pouziti:

d

Toto ruéni elektrické i slouzi k pouziti pgi up ani zavitovych spoju.
& VAROVANI
« Nepouzivejte toto nagadi, pokud nebude pevni nai lovéna poidrzna spona a peiruba.
. jte kroutici na é stupnici na vyssi hodnotu nez 5.
Pracovni cyklus:

MAX 0,8 s“ON"” (ZAP.)

MIN 3,2 s“OFF” (VYP)
. hujte vice nez 900 ych Sroubu (velikost 2 mm, délka 4 mm) za hodinu.
Dalsi informace naleznete v pgiruéce s bezpeénostnimi informacemi pro ruéni elektricky uhlovy utahovak,, §

matic pouzivany obsluhou é. 16573685.

Poirueky si muzete stahnout z webové adresy www.ingersollrandproducts.com

b

21, hoval

nebo

Specifikace Vyrobku
Model(y) Hertz Watty Volty zaort:iiltlytu Typ - kabelu RE;::::S;Z:TE;:V I::::;;i Ir(ng ‘;T:I:t
P@iME SROUBOVAKY
EL1510E-E 50/60 Hz 30w | 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30W | 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W | 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w | 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W | 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7 - 46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W | 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7 - 46.0
EL1510E-E 50/60 Hz 30w | 230V~ 1000 VDE 50-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30W | 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 5.8-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W | 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W | 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W | 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7 - 46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w | 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7 - 46.0
UHLOVE SROUBOVAKY, UHLOVE UTAHOVAKY
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30W | 230V~ 950 VDE 40-17.0 46-19.6
EL1510E155-U 50/60 Hz 30w | 230V~ 950 UK 40-17.0 46-19.6
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30W | 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E253-U 50/60 Hz 30W | 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E255-E 50/60 Hz 30W 230V ~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E255-U 50/60 Hz 30W | 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30w | 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E253-U 50/60 Hz 30W | 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30W | 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E255-U 50/60 Hz 30w | 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5

Cs-1
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< . Velikost
Model(y) Vaha Délka pohonu Hluk Tlak Hladina dB (A) Vibrace Hladina m/s?
Try P P p— . (ANSI $5.1 1971) (15028927)
P@IME SROUBOVAKY
EL1510E-E 16 073 108 274 | 1/4 Sestihran 70.7 <25
EL1510E-U 16 073 108 274 | 1/4 Sestihran 707 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 3estihran 61.7 <25
EL2607E-U 16 073 108 274 | 1/4 Sestihran 61.7 <25
EL4004E-E 16 073 108 274 | 1/4 Sestihran 707 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sestihran 70.7 <25
EL1510E-E 16 073 108 274 | 1/4 Sestihran 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 3estihran 70.7 <25
EL2607E-E 16 073 108 274 | 1/4 Sestihran 61.7 <25
EL2607E-U 16 073 108 274 | 1/4 Sestihran 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 3estihran 70.7 <25
EL4004E-U 16 073 108 274 | 1/4 Sestihran 70.7 <25
UHLOVE SROUBOVAKY, UHLOVE UTAHOVAKY
EL1510E1S5-E 2 0.91 17.5 444 1/4 étyghran 70.7 <25
EL1510E155-U 2 091 175 444 | 1/4 étyohran 70.7 <25
EL1510E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 3estihran 70.7 <25
EL1510E253-U 22 1 17.6 447 | 1/4 3estihran 707 <25
EL1510E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 étyghran 70.7 <25
EL1510E2S5-U 22 1 17.6 447 1/4 étyghran 70.7 <25
EL4004E253-E 22 1 17.6 447 | 1/4 Sestihran 70.7 <25
EL4004E253-U 22 1 17.6 447 | 1/43estihran 707 <25
EL4004E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 étyghran 70.7 <25
EL4004E255-U 22 1 17.6 447 | 1/4 étyohran 70.7 <25

Nastaveni Krouticiho Momentu

Nastaveni krouticiho momentu u tichto sroubovéku proveite takto:

1. Zkontrolujte kroutici moment nagadi kontrolou utazeného spoje momentovym klieem.

2. Zvyste nebo snizte kroutici moment otaéenim staviciho sroubu /krouzku. Otééeni krouzku doprava k vyssimu éislu na momentové stupnici
zvysi kroutici moment, zatimco otaéeni krouzku doleva k nizsimu éislu snizi kroutici moment.

POZNAMKA

Eisla od jedné do piti na é stupnici jsou pouze refi éni éisla, ktera eny kroutici

3. Zkontrolujte nastaveni momentovym klieem. Kroutici moment ovlivouje u kazdého spoje mnoho faktoru. Koneéné nastaveni krouticiho
momentu by milo byt vysledkem gady postupnych zvysovani. Vzdy zaénite pod pozadovanym momentem a pokraéujte smirem nahoru.

Pravidelna Udrzba
& UPOZORNENI
Obecné pokyny:

Udrzbu a opravy by mil provadit pouze autorizovany $koleny personal. Budete-li u tohto ndgadi pozadovat takovy servis nebo opravu,
vyhledejte nejblizsi Ingersoll Rand autorizované servisni stgedisko.

POZNAMKA

Informace pro autorizovany skoleny personal:
Pokyny pro montaz a demontaz a dal3i pokyny pro tdrzbu tykajici se tichto vyrobku viz Pgirueka s informacemi o udrzbi 16575300
(série EL, EP a ET 230V), umistiné na adrese www.ingersollrandproducts.com, nebo kontaktujte nejblizsi kancelde Ingersoll Rand nebo

distributora spoleénosti.
& VAROVANI

loZzenim odpojte nagadij od napéjeciho zdroje. Tato preventivni

Pged provadini i, vy p vi nebo
bezpeénostni opatgeni snizuji riziko nahodného spustini nagadi.

16578650_ed1 Cs-2
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Identifikace Modelu
Vysoky kroutici moment
* Akustickyvykon: 230V AC
« Délka kabelu: 3m
« Reverzni: Ano
Ovladani Konfigurace Kroutici moment  Rychlost Na prodej N:é(;\slggugggiﬁg&
Elektrické L Spusténi pakou (max. approx.) 04 400 rpm v 185 Uhlowy TOOLS
P Start zatlacenim (in. - Ibs) 07 700 rpm 253 L'Jhlov)'/
T Start spousti 15 15 10 1000 rpm Spolegenstvi 255 Uhlovg
26 26 121200 rpm
40 40 20 2000 rpm
(Vykres TPD1823)
Dily a Udrzba

Kdyz je dosazeno hranice Zivotnosti nagadi, doporueujeme nagadij rozebrat, odstranit mazadlo a rozteidit dily podle materialu tak, aby mohly

byt recyklovany.

Vychozim jazykem této peirueky je anglietina.

Oprava a Udrzba naeadi by mila byt provadina pouze v autorizovaném servisnim stgedisku.

Veskerou komunikaci adresujte na nejblizsi kancelae Ingersoll Rand nebo na distributora spoleénosti.

cs-3
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Toote Ohutusteave

Otstarve:
Need elektrilised kasitooriistad on ette ndhtud keermesliidete kinnitustoode jaoks.

& HOIATUS

- Do not operate this tool unless the Retainer Coupling and Flange are installed securely.
. Arge seadke vaiand diskaalale kdrgemat momendisatet kui 5.
Koormatavustsiikkel:
MAKS. 0,8 sekundit SEES (ON)
MIN. 3,2 sekundit VALJAS (OFF)
« Arge pingutage rohkem kui 900 plekikruvi (suurus: 2mm, Pikkus: 4 mm) tunnis.

Li leiate

»Hand-held Electric Angle Wrench, Screwdriver or Nut Runner used with a Controller Product Safety Infor-

mation Manual Form 16573685" (Koos juhtseadmega kasutatava elektrilise kdsinurkvotme, kruvikeeraja voi mutrikeeraja tooteoh.

Juhendeid saab alla laadida aadressilt www.ingersollrandproducts.com

Miiraemissiooni Deklaratsioon

o R ”
Mudel(id) Hertsi Vatti Volti Pooret minutis | Type of cord k k e hemik
tolli - naela Kgf - cm
SIRGKRUVIKEERAJAD
EL1510E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 50-15.0 58-173
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
EL1510E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0 -40.0 20.7-46.0
NURKKRUVIKEERAJAD, NURKVOTMED
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 950 UK 4.0-17.0 4.6-19.6
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S3-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E253-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5

16578650_ed1
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LET

Mudel(id) Kaal Length Drive Size Helirdhutase dB (A) Vibratsioonitase m/s?
naela Kg. tolli mm tolli (ANSI S5.11971) (15028927)
SIRGKRUVIKEERAJAD
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuuskant 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuuskant 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuuskant 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuuskant 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuuskant 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuuskant 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuuskant 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuuskant 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuuskant 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuuskant 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuuskant 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 kuuskant 70.7 <25
NURKKRUVIKEERAJAD, NURKVOTMED
EL1510E1S5-E 2 091 17.5 444 1/4 nelikant 70.7 <25
EL1510E1S5-U 2 0.91 175 444 1/4 nelikant 70.7 <25
EL1510E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 kuuskant 70.7 <25
EL1510E253-U 22 1 17.6 447 1/4 kuuskant 70.7 <25
EL1510E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 nelikant 70.7 <25
EL1510E255-U 22 1 17.6 447 1/4 nelikant 70.7 <25
EL4004E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 kuuskant 70.7 <25
EL4004E253-U 22 1 176 447 1/4 kuuskant 70.7 <25
EL4004E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 nelikant 70.7 <25
EL4004E255-U 22 1 17.6 447 1/4 nelikant 70.7 <25

Péordemomendi Reguleerimine

Kruvikeerajate vadndemomendi reguleerimiseks toimige jargnevalt:

1. Médrake tooriista valjundmoment pingutatud kinnitusdetaili kontrollimise teel momendimdotevétmega.

2. Suurendage voi vahendage véljundmomenti vedrureguleerimisronga keeramise teel. Kui keerate rongast péaripdeva momendiskaala
suuremate numbrite suunas, siis vadndemoment suureneb, kui aga keerate rongast vastupaeva vaiksemate numbrite poole, siis
vaandemoment véheneb.

Numbrid iihest viieni

dickaalal

on vii

TAHELEPANU

brid ning ei ndita vidandemomendi tegelikku vaartust.

3. Kontrollige sétet vdadndemomendi mootevotmega. Vaandemomenti mojutavad eri téode likes paljud tegurid. Vaandemomendi 16plik
reguleerimine tuleb teha konkreetse t66 juures jarjestikuste astmeliste juurdekasvudena. Alustage alati allpool soovitud vadndemomenti
ning liikuge tlespoole.

Korraline Hooldus

Uldj

uhised:

& ETTEVAAT

Hooldust ja remonti vib teha ainult volitatud kvalifitseeritud personal; kui méni tooriist vajab teenindust voi remonti, poérduge firma
Ingersoll Rand |dhima volitatud teeninduskeskuse poole.

Volitatud kvalifitseeritud personalile:
Nende toodete kokkupanemise / lahtitegemise ja muude hooldamisjuhistega seoses vaadake Hooldamise informatsiooni juhendit 16575300,
(EL, EP and ET 230V Series) mis asub aadressil www.ingersollrandproducts.com voi votke tihendust Ingersoll Randi biroo voi edasimiitjaga.

Enne reguleerimist, tarvikute

h

TAHELEPANU

HOIATUS

ET-2

LinAned ai

d vih

oriist toiteallikast lahti. Nimetatud
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Mudeli Mddramine

Suur védndemoment
T ir——

« Véimsus: 230V AC
+ Kaabli pikkus: 3m
* Podratav: Jah

T

JUHTIMINE  KONFIGURATSIOON  Momendivahemik Kiirus Migiks EL  INSTRUMENDI LIIK
Elektriline L Hoobkaivitus (max. approx.) 04 400 rpm ihenduse (NURKTOORIISTADE JAOKS)
P Surunuppkaivitus (in. - Ibs) 07 700 rpm 1S5 Kvadrantnurgad
T Paastikstart 15 15 10 1000 rpm 283 Kvadrantnurgad
26 26 121200 rpm 2S5 Kvadrantnurgad
40 40 20 2000 rpm
(joonis TPD1823)
Osad ja Hooldus

Pérast seadme to6ea moddumist on soovitatav todriist lahti votta, puhastada maardeainetest ning eraldada osad materjalide kaupa,
nii et need saaks utiliseerida.

Kéesoleva juhendi originaalkeeleks on inglise keel.
Tooriista remont ja hooldus tuleks teostada volitatud teeninduskeskuses.

Lisateabe saamiseks poérduge firma Ingersoll Rand ldhima biroo véi edasimiitja poole.

16578650_ed1
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A Termékre Vonatkoz6 Biztonsagi Informaciok

Felhasznalasi teriilet:
Ezeket a kézi villamos szer

« Ne haszn-lja ezt a szerszamotar gzlt€ csatlakozU Es perem biztonsagos feler€sitEse nElk,|.
ala 5-0s ér

kheao fail

ék ki.

« Neallitsa a ny ékot a ny
Munkaciklus:

csavar

A VIGYAZAT

MAX 0,8 sec iONi (BE)
MIN 3,2 sec iOFFi (KI)

- Ne htizzon meg 900-nal tobb lemezcsavart (méret: 2mm, hossz: 4mm) Uranként.

Tovab i mformacnokat a vezerlészerkezettel hasznalt kézi villamos sarokcsavarozora, csavarhzzéra vagy csavarbehajtéra vonatkozé

ter

yvben talal,
A kézikdnyvek Ietolte5| clme www.ingersollrandproducts.com

y

k szama

16573685.

A Termék Jellemzoi

Model | etz | waw | vax | Forusr | Ve | QRN | CCTRE
in-lbs Kgf -cm
EGYENES CSAVARHUZOK
EL1510ERE 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510EAU 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 Egyesilt Kiralysag 5.0-15.0 58-17.3
EL2607EARE 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607EAU 50/60 Hz 30w 230V~ 700 Egyesiilt Kiralysag 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004EARE 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004EAU 50/60 Hz 30w 230V~ 400 Egyesiilt Kiralysag 18.0-40.0 20.7-46.0
EL1510ERE 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-173
EL1510EAU 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 Egyesiilt Kiralysag 50-15.0 58-17.3
EL2607EARE 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607EAU 50/60 Hz 30W 230V~ 700 Egyesilt Kiralysag 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004ERE 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7 -46.0
EL4004EAU 50/60 Hz 30w 230V~ 400 Egyesiilt Kiralysag 18.0-40.0 20.7-46.0
SAROKCSAVAROZOK
EL1510E1S5RE 50/60 Hz 30w 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 4.6-19.6
EL1510E1S5AU 50/60 Hz 30w 230V~ 950 Egyesiilt Kiralysag 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E2S3AE 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E253AU 50/60 Hz 30w 230V~ 650 Egyesiilt Kiralysag 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5RE 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5AU 50/60 Hz 30w 230V~ 650 Egyesiilt Kiralysag 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3RE 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E253/AU 50/60 Hz 30W 230V~ 260 Egyesuilt Kiralysag 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5RE 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E255AU 50/60 Hz 30w 230V~ 260 Egyesiilt Kiralysag 15.0-56.0 17.3-645

HU-1
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Saly Hossz Kih’ajtés Hangnyomasszint dB (A) |  Vibraciés szint m/s?
Modell Mmerete (ANSI $5.11971) (15028927)
Ibs. Kg. in. mm in.
EGYENES CSAVARHUZOK
EL1510ERE 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Hatszogleti 70.7 <25
EL1510EAU 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Hatszoglett 70.7 <25
EL2607ERE 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Hatszogleti 61.7 <25
EL2607EAU 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Hatszogleti 61.7 <25
EL4004ERE 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Hatszoglett 70.7 <25
EL4004EAU 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Hatszoglet(i 70.7 <25
EL1510ERE 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Hatszogleti 70.7 <25
EL1510EAU 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Hatszoglet 70.7 <25
EL2607ERE 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Hatszoglet(i 61.7 <25
EL2607EAU 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Hatszogletti 61.7 <25
EL4004ERE 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Hatszogleti 70.7 <25
EL4004ERU 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Hatszogleti 70.7 <25
SAROKCSAVAROZOK
EL1510E1S5ARE 2 091 17.5 444 1/4 Négyzetes 70.7 <25
EL1510E1S5AU 2 0.91 175 444 1/4 Négyzetes 70.7 <25
EL1510E2S3RE 22 1.00 17.6 447 1/4 Hatszoglet 70.7 <25
EL1510E2S3AU 22 1.00 17.6 447 1/4 Hatszoglet(i 70.7 <25
EL1510E2S5ARE 22 1.00 17.6 447 1/4 Négyzetes 70.7 <25
EL1510E2S5AU 22 1.00 17.6 447 1/4 Négyzetes 70.7 <25
EL4004E2S3AE 22 1.00 17.6 447 1/4 Hatszoglet(i 70.7 <25
EL4004E2S3AU 22 1.00 17.6 447 1/4 Hatszoglet 70.7 <25
EL4004E2S5RE 22 1.00 17.6 447 1/4 Négyzetes 70.7 <25
EL4004E2S5AU 22 1.00 17.6 447 1/4 Négyzetes 70.7 <25
Nyomatékbealltas

Ezen csavarhuzék nyomatékanak beéllitasahoz a kovetkezéképpen jarjon el:

1. Hatdrozza meg a szerszam kimeneti nyomatékat tgy, hogy nyomatékkulccsal ellenériz egy meghuzott régzitécsavart.

2. Arugobeallité gytiri segitségével novelje vagy csokkentse a kimeneti nyomatékot. A gytir(it az éramutatoé jarasaval egyezé irdnyba, a
nyomatékskala magasabb szamaira forgatva a kimeneti nyomaték né, mig az 6ramutato jarasaval ellentétes irdanyba, a nyomatékskala
alacsonyabb szamaira forgatva csokken.

MEGJEGYZES

A nyomatékskala szamai egytél otig kizarélag referenciaszamok, nem pedig a ki iny ényleges értékét jelentik.

3. Nyomatékkulccsal ellenérizze a beallitast. A kimeneti nyomatékot munkarél munkara szamos tényezé befolyésolja. A nyomaték végsé
értékét munka kozben, fokozatos noveléssel kell beallitani. Mindig a kivantnal kisebb nyomatékkal kezdjen és tigy haladjon felfelé.

& FIGYELEM
Altalanos Utasitasok:

A javitasokat csak arra feljogositott, szakképzett személy végezheti. amennyiben az illeté szerszamnal ilyen karbantartasra és javitasra van
sz,kség, Iépjen kapcsolatba az Ingersoll Rand legkézelebbi feljogosltott szervizkdzpontjaval.

Rutinszerii Karbantartas

MEGJEGYZES

A fe "' g {] t szakke t ", ﬁg) Imeéb

A termékek Gsszeszerelésere / szétszerelésére és mas karbantartasi utasitasaira vonatkozoé informaciokat a karbantartasi kezikdnyvben talalja,
amelynek szama 16575300 (EL, EP és ET 230V sorozat), megtalalhaté a www.ingersollrandproducts.com clmen, vagy Iépjen kapcsolatba a

legkozelebbi Ingersoll Rand irodaval vagy terjesztével.
& VIGYAZAT

DVal. leazar 0l a szersza barmilyen bedllitas, tartozékcsere vagy a szerszvm tarolasa el6tt. Az ilyen megel6z6

biztonsagi intézkedések csokkentik a szerszam koc

16578650_ed1 HU-2
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Modellazonosito

Nagy nyomaték
o ‘gl:n‘-Z -

« Teljesitmény: 230V AC
* Kabelhossz: 3m
« lIranyvaltas: Igen

LT

Vezérlok KONFIGURACIO Nyomaték Sebesség ELADO ~ BETETFAJTA .
Elektromos L Karos inditas (max. approx.) 04 400 rpm AZ EU (HAJLITOTT SZERSZAMOKHOZ)
P Indité nyomégomb  (in. - Ibs) 07 700rpm  KOZOSSEGI 1S5 Szbg
T Inditojel inditasa 15 15 10 1000 rpm 283 Sz89
26 26 121200 rpm 285 Szbg
40 40 20 2000 rpm

(Rajzszdm.TPD1823)

Alkatrészek és Karbantartas

Ha a szerszam élettartama lejart, ajanlatos szétszedni, a kenéanyagtol megtisztitani és az alkatrészeket az Gjrahasznosithatdsag érdekében

anyaguk szerint csoportositani.
Ezen kézikényv eredetileg angol nyelven irédott.
A szerszam javitasat csak arra feljogositott szervizkzpont végzheti.

Kozélnivaldit juttassa el a legkozelebbi Ingersoll Rand irodahoz vagy terjesztéhoz.

HU-3
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Gaminio Saugos Informacija

Paskirtis:
Sie rankiniai elektriniai jrankiai skirti srieginiy jungéiy tvirtinimo darbams.

& ISPEJIMAS

« Ne uporabljajte orodja, dokler nista vpenjalna glava in prirobnica varno namescena.
« Suki kaléj ykite didesnio suki nei 5.
Cikel delovanja:
MAKS 0.8 s “ON" (VKLOP)
MIN 3.2 s “OFF” (IZDKLOP)

« Ne privijete vec kot 900 samoreznih vijakov (velikosti: 2mm, Dolzina: 4mm) na uro.

Daugiau infor ijos ieskoki kinio elektrinio kampinio verzliarak¢io, atsuktuvo arba verzliasukio doj; sur i iumi
gaminio saugos informacijos vadove 16573685.
Priro¢nike lahko snamete s spletne strani www.ingersollrandproducts.com
Gaminio Triuk§mingumas
Modelis Hertzi Vati Volti Smfiq per Tipas ka- bla ribos ribos
minutg in-lbs Kgf-cm
RAVNI IZVIJACI
EL1510E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0 - 40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
KOTNI 1ZVIJACI, KOTNI NASADNI KLJUCI
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 4.6-19.6
EL1510E155-U 50/60 Hz 30w 230V~ 950 UK 4.0-17.0 4.6-19.6
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E253-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E253-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 173-645
EL4004E255-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645

16578650_ed1
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M Teza Dolzina Nastavek Skanas spi limenis dB (A) | Vibracijos lygis m/s
Ibs. Kg. in. mm in. (ANSI 5.1 1971) (15028927)
RAVNI 1IZVIJACI
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesiabriaunis 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesiabriaunis 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesiabriaunis 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesiabriaunis 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesiabriaunis 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesiabriaunis 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesiabriaunis 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesiabriaunis 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesiabriaunis 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesiabriaunis 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesiabriaunis 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sesiabriaunis 70.7 <25
KOTNI 1ZVIJACI, KOTNI NASADNI KLJUCI
EL1510E1S5-E 2 0.91 175 444 1/4 Kvadratinis 70.7 <25
EL1510E1S5-U 2 091 175 444 1/4 Kvadratinis 70.7 <25
EL1510E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 Sesiabriaunis 70.7 <25
EL1510E253-U 22 1 17.6 447 1/4 Sesiabriaunis 70.7 <25
EL1510E2S5-E 22 1 176 447 1/4 Kvadratinis 70.7 <25
EL1510E2S5-U 22 1 17.6 447 1/4 Kvadratinis 70.7 <25
EL4004E2S3-E 22 1 176 447 1/4 Sesiabriaunis 70.7 <25
EL4004E253-U 22 1 176 447 1/4 Sesiabriaunis 70.7 <25
EL4004E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 Kvadratinis 70.7 <25
EL4004E2S5-U 22 1 176 447 1/4 Kvadratinis 70.7 <25

Sukimo Momento Reguliavimas

Norédami sureguliuoti $iy atsuktuvy sukimo momenta, atlikite iuos veiksmus:

1. Nustatykite jrankio sukimo momento iSeiga, patikrindami priverzta tvirtinima sukimo momento verzliarak¢iu.
2. Sukimo momento iseigg padidinkite arba sumazinkite sukdami spyruoklinj reguliavimo Zieda. Sukant $j Zieda pagal laikrodzio rodykle
didesnio skaiciaus sukimo momento skaléje link sukimo momentas padidéja, o sukant Zieda prie$ laikrodzio rodykle mazesnio skaiciaus

link-sukimo momentas sumazéja.

PASTABA

Stevilke od ena do pet na skali izhodnega momenta sluzijo le za orientacijo in ne ozna¢ujejo pravega izhodnega momenta.

3. Patikrinkite nustatyma sukimo momento verzliarak¢iu. Jvairas veiksniai gali jtakoti sukimo momento iseiga, kai atliekamas vienas ar kitas
darbas. Galutinis sukimo momento nustatymas turéty bati atliktas darbo vietoje po visos eilése laipsnisky padidinimuy. Visada pradékite
Zemiau norimo sukimo momento ir po truputj didinkite.

Einamoji prieziura

Bendrosios instrukcijos:
Siuos prietaisus priziaréti ir remontuoti gali tik paskirtas darbuotojas, ismokytas atlikti tokius darbus; kai $iems prietaisams reikia tokios
priezitros arba remonto, kreipkités j artimiausia Ingersoll Rand jgaliotg techninés priezidros centra.

lgaliotiems darbuotojams:
Montavimo, imontavimo ir kity techninés priezitros nurodymuy, tinkamy Siems gaminiams, ieskokite Priezitros informacijos instrukcijoje
16575334 (EL, EP ir ET 230V serijy), tinklalapyje www.ingersollrandproducts.com arba kreipkités j artimiausig Ingersoll Rand biura arba

plat

intoja.

PASTABA

Pries atlikdami bet kokius jrankio reguliavimus, keisdami priedus arba padédami jrankj laikyti atjunkite jj nuo galios saltinio. Tokios
gos pri A

LT-2

irankio atsiti

inio jsijungimo rizika.
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Modelio Aprasymas
« Galia: 230VAC
« DolZina kabla: 3m
+ Reversinis: Taip
vrsta nastavka
VALDYMAS KONFIGURACIJA Navor Apsuky skaicius Parduoda (za kotna orodja)
Elektricno L |jungimas svirtele (max. approx.) 04 400 rpm | E: 1S5 kampas
P vklop na pritisk (in. - Ibs) 07 700 rpm BENDRIJOS 253 kampas
T jjungimas jungikliu 15 15 10 1000 rpm 2S5 kampas
26 26 121200 rpm
40 40 20 2000 rpm
(Bréz. TPD1823)

Dalys ir Prieziiira

Pasibaigus prietaiso eksploatacijos terminui rekomenduojame jj isardyti, nuo detaliy pasalinti tepala, dalis suskirstyti pagal medziaga, i$ kurios

jos pagamintos, ir pristatyti atlieky perdirbimo jmonei.

Sios instrukcijos originalas parengtas angly kalba.

Prietaiso remonta ir priezitros darbus gali atlikti tik jgalioto serviso centro darbuotojai.

Visais klausimais kreipkités j artimiausig Ingersoll Rand atstovybe arba pardavéja.

16578650_ed1
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O

lekartas Drosibas Informacija

Paredzétais lietojums:

Sie roka turamie elektriskie instrumenti paredzéti vitnotu

. ietojiet 60 instr!

ua ja aiztures

sastiprina

& BRIDINAJUMS

un aploks nav uzstadoéti pareizi.

« Nenoreguléjiet griezes momenta iestatijumus liel, kus par 5 uz griezes momenta skalas.

Darba cikls:

MAKS. 0.8 sek. ieslégt, st,vokli
MIN 3.5 sek. izslégt, st,vokli

« Nepievelciet vair,k par 900 skriivém (izmérs: 2mm, garums: 4mm) stund,.

Papildu inform,ciju skatit dokument, rirokas elektriskas uzgrie(inatslégas ar pagrieztu atveri, skravgrieiia un uzgrieiinatslégas, ko
izmanto kop, ar kontrolleri, drodibas informacijas rokasgramatai 16573685.

Rokasgramatas var lejupieladét no timek|a vietnes www.ingersollrandproducts.com

lerices Specifikacijas

Modelis Herci Vati Volti Ap':ir:‘e‘]z:éeni E‘I;:;::il:;s CirleDzi:lsl.?az_on_s Gr"i)zieaspazons

collas -marcinas Kgf - cm

TAISNIE SKRUVGRIEZ|

EL1510E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3

EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 50-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0

EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3

EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 50-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0

LENKA SKRUVGRIEZI, UZGRIEZNATSLEGAS AR PAGRIEZTU ATVERI

EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 4.6-19.6

EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 950 UK 4.0-17.0 4.6-19.6

EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5

EL1510E253-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5

EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5

EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S3-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 173-645
EL4004E255-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5

LV-1
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O

- Svars Garums ls‘:‘;:z: Skanas spiediena limenis dB (A) | Vibraciju limenis m/s*
’ (ANSI 5.1 1971) (15028927)
marcinas | Kg. collas mm collas
TAISNIE SKROVGRIEZ|
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sebstara 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sedstara 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sedstara 61.7 <25
EL2607E-U 16 0.73 10.8 274 1/4 Sebstara 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sedstara 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sedstara 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sedstara 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sedstara 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sebstara 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sedstara 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sedstara 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Sebstara 70.7 <25
LENKA SKRUVGRIEZI, UZGRIEZNATSLEGAS AR PAGRIEZTU ATVERI
EL1510E1S5-E 2 091 175 444 1/4 Eetrstara 70.7 <25
EL1510E155-U 2 0.91 175 444 1/4 Eetrstira 70.7 <25
EL1510E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 Sedstara 70.7 <25
EL1510E253-U 22 1 17.6 447 1/4 Sebstira 70.7 <25
EL1510E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 Eetrstira 70.7 <25
EL1510E255-U 22 1 17.6 447 1/4 Eetrstara 70.7 <25
EL4004E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 Sebstara 70.7 <25
EL4004E253-U 22 1 17.6 447 1/4 Sedstara 70.7 <25
EL4004E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 Eetrstara 70.7 <25
EL4004E255-U 22 1 17.6 447 1/4 Eetrstara 70.7 <25

Griezes Momenta Noregulédana

Lai noregulétu 3o skravgriezu griezes momentu, rikojieties sadi:

1. Nosakiet instrumenta griezes momentu, parbaudot pievilktu stiprinajumu ar dinamometrisko uzgrietinatslégu.
2. Palieliniet vai samaziniet griezes momentu, pagriezot atsperes regulésanas gredzenu. Pagrieziet gredzenu pulkstena raditaja virziena uz
lielaku skaitli uz griezes momenta skalas, lai to palielinatu; grieziet gredzenu pretéji pulkstena raditaja virzienam uz zemaku skaitli, lai

samazinatu griezes momentu.
PIEZIME

Cipari no viens lidz pieci uz griezes momenta skalas ir tikai nosaciti, tie nav reala griezes momenta raditaji.

3. Parbaudiet reguléjumu ar dinamometrisko uzgrieznatslégu. Griezes momentu ietekmés vairaki faktori atkariba no konkrétas situacijas.
Galiga griezes momenta noregulésana, to pakapeniski palielinot, javeic darba laika. Vienmér saciet ar griezes momentu, kas zemaks par
vélamo, un palieliniet to.

Kartéja Tehniska Apkope

A UZMANIBU
Visparigi noradijumi:
Tehnisko apkopi un remontu drikst veikt tikai pilnvarots apmacits personals; ja 6ada apkope vai remonts ir nepieciedams, sazinieties ar vietéjo
Ingersoll Rand autorizéto servisa centru.

PIEZIME

Pilnvarotam apmacatam personalam:
Par salikdanu / izjaukdanu un citiem 6o izstradajumu apkopes darbiem skatit tehniskas apkopes informacijas rokasgramatu 16575334 (EL, EP un
ET 230V sérijas), kas atrodama timekia vietné www.ingersollrandproducts.com, vai sazinieties ar vietéjo Ingersoll Rand biroju vai izplatatiju.

& BRIDINAJUMS

Atvienojiet instr tu no baroo avota pirms jebkadu reguléo darbu veiko piederumu
glabadanas. aadi preventivi drodibas pasakumi instr netidas iedarbinad risku.

16578650_ed1 LV-2
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Modeia Identifikacija

Liels griezes moments

« Stiprums: 230V AC
+ Vada garums: 3m
+ Reversiva: Ja

o

—— J L L5

KONTROLE KONFIGURACIJA
Elektrisks L Sviras iedarbinasana
P darbinasana,
turot piespiestu
T Paastikkaivitus

(Attéls. TPD1823)

Griezes moments

(max. approx.)
(in. - Ibs)

15 15

26 26

40 40

BITU STILS (INSTRUMENTIEM AR

bez slodzes Pardosanai
PAGRIEZTU ASMENI)
04 400 rpm ES Kopienas 155 pagriezta galvina
07 700 rpm 283 Pagriezta galvina
10 1000 rpm 2S5 Pagriezta galvina
12 1200 rpm
20 2000 rpm

Detalas un Tehniska Apkope

Kad instrumenta kalposanas laiks ir beidzies, ieteicams instrumentu izjaukt pa sastavdalam, notirit smérvielas un detalas saskirot péc

materialiem otrreizéjai parstradei.

Sis rokasgramatas originala valoda ir ang|u valoda.

Darbarika remontu un tehnisko apkopi vajadzétu veikt vienigi sertificéta servisa centra.

Ar visiem jautajumiem griezieties tuvakaja Ingersoll Rand biroja vai pie izplatitaja.

LV-3
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Informacja Bezpieczenstwa Produktu

Przeznaczenie:
Te reczne narzedzia elektryczne zostaly zaprojektowane do zakrecania potaczen gwintowych.

& OSTRZEZENIE

« Nie wolno upuszczac¢ narzedzia lub uzywac niezg iezpr:
« Nie iaj wiek obr go niz 5 na skali.
Cykl roboczy:
MAX 0.8 sek.“ON”
MIN 3.5 sek. “OFF”

« Nie wkrécaj wiécej niz 900 oerub gwintujacych ( iar: 2mm, diug 4mm) na g

T

Dodatkowe informacje- patrz instrukcja bezpieczefistwa produktu 16573685 dla récznych, napédzanych elektrycznie kluczy
katowych, wkrétakéw lub zakrétarek u;ywanych z kontrolerami.
Instrukcje obstugi mozna pobrac z witryny www.ingersollrandprodcuts.com

Specyfikacje Produktu
Obrotéw Moment obrotowy | Moment obrotowy
Model Hertz Watts Volts na minuté Typ kabla .Zakres Zakres
in-lbs Kg-cm
WKRETAKI PROSTE

EL1510E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3

EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0

EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 50-15.0 58-17.3

EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0

WKRETAKI KATOWE, KLUCZE KATOWE

EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 4.6-19.6

EL1510E155-U 50/60 Hz 30w 230V~ 950 UK 4.0-17.0 4.6-19.6

EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5

EL1510E253-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5

EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5

EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E253-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E255-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645
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LPL

Model Weight Length Drive Size Sound Pressure Level dB (A) Vibrations Level
bs. | Kg. in mm in (ANSI $5.11971) m/s? (15028927)
WKRETAKI PROSTE
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 1.1
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 1.1
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 61.7 1
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 61.7 1
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 1.1
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 1.1
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 1.1
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 1.1
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 61.7 1
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 61.7 1
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 1.1
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 1.1
WKRETAKI KATOWE, KLUCZE KATOWE
EL1510E1S5-E 2 0.91 17.5 444 1/4 square 70.7 1.1
EL1510E1S5-U 2 0.91 17.5 444 1/4 square 70.7 1.1
EL1510E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 hex 70.7 1.1
EL1510E253-U 22 1 17.6 447 1/4 hex 70.7 1.1
EL1510E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 square 70.7 1.1
EL1510E2S5-U 22 1 17.6 447 1/4 square 70.7 1.1
EL4004E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 hex 70.7 1.1
EL4004E2S3-U 22 1 17.6 447 1/4 hex 70.7 1.1
EL4004E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 square 70.7 1.1
EL4004E2S5-U 22 1 17.6 447 1/4 square 70.7 1.1

Regulacja Momentu Obrotowego

Aby wyregulowaa moment obrotowy tych wkrétakow:

1. Ustaw moment obrotowy narzédzia przez sprawdzenie dokréconego potaczenia kluczem dynamometrycznym.

2. Zwiékszanie lub zmniejszanie momentu obrotowego nastépuje przez obrét pieroecienia regulacyjnego sprézyny. Obrét pieroecienia
zgodnie z zegarem w kierunku wyzszego numeru na skali powoduje zwiékszenie momentu obrotowego, natomiast obrét pieroecienia
przeciwnie do zegara w kierunku nizszego numeru powoduje zmniejszenie momentu obrotowego.

INFORMACJA

Numery, znajdujace sié na skali momentu, od jednego do piéciu s3 jedynie referencyjne i nie s3 wskazaniami aktualnej wartooeci
mementu obrotowego.

3. Sprawdy ustawienie za pomoca klucza dynamometrycznego. Liczne czynniki béda miaty wptyw na ostateczng wartooeze momentu
obrotowego na réznych potaczeniach. Ostateczne ustawienie momentu powinno byae wykonane w czasie pracy poprzez serié stopniowego
zwiékszania. Zawsze zaczynaj od nizszego ustawienia i stopniowo zwiékszaj je.

& UWAGA
Instrukcje ogdline:

Konserwacje oraz naprawy powinny byae wykonywane przez autoryzowany, przeszkolony personel, jezeli konieczna jest taka ustuga znajdy
1

najblzszy autoryzowany serwis Ingersoll Rand.
INFORMACJA
Dla autory go pr | go per

Montaz/demontaz oraz inne instrukcje konserwacji dotyczace tego produktu patrz Instrukcja konserwacji 16575300 (serie EL, EP oraz ET 230V),
znajdujace sié na www.irtools.com, lub skontaktuj sié z najblizszym dystrybutorem Ingersoll Rand.

& OSTRZEZENIE

Przed dok i iefn, zmi akcesoriow lub odto;eniem narzédzia, nalezy odtgczyze zasilanie elektryczne. Te czynnooeci
zapobiegawcze zmniejsza ryzyko przypadkowego uruchomienia urzadzenia.

Rutynowa Konserwacja

PL-2 16578650_ed1



Identyfikacja Modelu

‘Wysoki moment obrotowy

+ Moc: 230VAC
+ Diugosc kabla: 3m
« Dwukierunkowe: Tak

—— J L L5

CONTROL
Electric

(Rys. TPD1823)

KONFIGURACJA

L Start dzwignia

P Uruchamianie
dociskiem

T Uruchamianie

spustem

Moment obrotowy
(max. approx.)
(in. - Ibs)

15
26
40

o

Predkosé Na sprzedaz w KONCOWKA

04 400 rpm UE (DO NARZEDZI KaTOWYCH)
07 700rpm  WSPOLNOTY 155 ta:

10 1000 rpm a

121200 rpm 255 kat

20 2000 rpm

Czéoeci i Konserwacja

Po uptywie okresu eksploatacji przewidzianego dla narzédzia zaleca sié jego rozmontowanie, odttuszczenie i podziat na podzespoty wedtug
typow materiatdw, w celu przygotowania do utylizacji.

Instrukcja zostata pierwotnie napisana w jézyku angielskim.

Naprawa i konserwacja narzédzia powinna byae przeprowadzana tylko przez autoryzowany Serwis.

Wszelkie uwagi proszé kierowaae do najblizszego biura lub dystrybutora Ingersoll Rand.

16578650_ed1
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UHdopmauusn 3a BesonacHocTTa Ha MpoaykTa

no Mpepaxa

TTe3un pbUHU eNEKTPUYECKN NHCTPYMEHTH ca np

+ He pa6oTeTe ¢ TO31 IHCTPYMEHT, OCBEH aKo dpuKcaTop ¢

pace

T3a

p

nc

AP

+ He HaCTpOﬁBaﬁTe BbpPTALWMA MOMEHT Ha noBeYe oT 5 cteneH Ha CkanaTa Ha BbpTeHe.

« B He ce ctaram noseue ot 900 BuHTa (Pa3mep: 2 MM, AbMmKNHA: 4 MM) 3a yac.

Pexxum Ha pa6ora :

MAKC 0.8 sec“Bkn”
MWH 3.2 sec“n3kn”

3a gonbAHUTENHA

‘BrNIOBU €N1IeKTPUYECKN rae4yHun KNn4vyose, efleTpuvyeckn OTBepTKN UWIN raevyHn K

KOHTponep.
PbKoBoacTBaTa MoraT Aa 6bAat nsternenn ot www.ingersollrandproducts.com

cP

TBO 32 6

WHC

HOCT 16573685 Ha NPOAYKTa, OTHACALY Ce 32 PbYHMN

c

TUYHO

c

Cneundukauyuu Ha NMpopykTa

Mogen Xepy Watts Bonta osl:':;:: 8 ::ge:a:’ BbPTALNA Mol::eu'r BbpTAWUA Mol::eur
in-lbs Kgf-cm
MPAB OTBEPTKU
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0 -40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0 - 40.0 20.7-46.0
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 50-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0 - 40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 400 UK 18.0 - 40.0 20.7-46.0
BrbJ1 OTBEPTKU, BIbJl TAEMHU
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 950 VDE 40-17.0 4.6-19.6
EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 950 UK 4.0-17.0 4.6-19.6
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S3-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S3-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-64.5
EL4004E2S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-64.5

BG-1
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3agBuKBaHe
Mogen Terno AvmknHa Pasmep HuBo Ha 3ByKoBO HansAraHe | HuBo Ha BUGpayus
dB (A) (ANSI 5.1 1971) m/s? (15028927)
Ibs. Kg. in. mm in.
MPAB OTBEPTKU
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 WectobroneH 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Wectobronex 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 WecTobronex 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 WecTobroneH 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Wectobronex 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 WecTobronex 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 WecTtobroneH 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Wectobronex 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 WecTobronex 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 WecTobroneH 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Wectobronex 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 Wectobronex 70.7 <25
brbJ1 OTBEPTKU, bI'bJ1 TAEYHU
EL1510E1S5-E 2 091 175 444 1/4 kBappat 70.7 <25
EL1510E1S5-U 2 0.91 17.5 444 1/4 kBappat 70.7 <25
EL1510E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 Wectobronex 70.7 <25
EL1510E253-U 2.2 1 17.6 447 1/4 Wectobronex 70.7 <25
EL1510E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 kBappat 70.7 <25
EL1510E255-U 22 1 17.6 447 1/4 kBappat 70.7 <25
EL4004E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 WecTobroneH 70.7 <25
EL4004E253-U 22 1 17.6 447 1/4 Wectobronex 70.7 <25
EL4004E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 kBappat 70.7 <25
EL4004E2S5-U 2.2 1 17.6 447 1/4 kBappat 70.7 <25

Perymnpaue Ha MOMeHTa Ha 3aTAraHe

3a Aa perynuparte BbpTALNA MOMEHT Ha Te3u OTBEPTKN, I'IpOL[EAVIpaVITe, KakTo cnefsa:

1. ol'lpeﬂe}'leTE MOLWHOCTTa Ha BbPTALWMNA MOMEHT, KaTo NpoBepuTe 3aterHarata cKoba ¢ nomolulTta Ha AUHAMOMETPUYEH raeyeH KoY.

2. YBenuyete nnu Hamanete N3XO[4HNA MOMEHT, KaTo 3aBbpTaTe NPYXNHeHNA 3aCTONopABaLL MPbCTEH. 3aB'praHeT0 Ha NpbCTeHa No NocokKa
Ha YaCOBHMKOBAaTa CTpesika KbM no-ronama L[I/Id)pa OT CKanaTa Ha BbpTeHe yBeJinyaBa MOLLIHOCTTa U3XOAHNA MOMEHT, AOKATO 3aBbpTaHETO
Ha NpbCTeHa B NOCOKa OﬁpaTHa Ha 4YaCOBHMKOBATa CTpenka KbM No-Masika LLI/Id)pa, HamarnsaBa U3XOAHNA MOMEHT.

BEJIEXKA

Yucnara ot eauH po Met Ha ckanaTa Ha BbpTeHe ca CaMO OpMEeHTMpaLLK YNCNa, a He NoKasaTenun 3a U3SXOAHUA MOMEHT.

3. TpoBeperte HacTPOiIKaTa C AMHaMOMETPUYEH raedeH Kiiou. Peuuia GpakTopy ce 0TpasaBaT Ha N3XO[HNA MOMEHT NPy NPEMUHABaHe OT eaHa
onepauys KbM Apyra. llocnefHaTa HacTPOiKa Ha M3XOAHNA MOMEHT TPAGBa Aa Ce HanpaBy Mo Bpeme Ha onepauuaTa Ypes nocrefoBaTesHo
nocCTeneHHOo yBennyaBaHe. BuHaruy 3anouBariTte C No-manbKk OT enaHua BbPTALY MOMEHT 1 yBenmanaVlTe.

&\ NPERYNPEXAEHVE
061K yKasaHuns:

MoppbKKaTa N PEMOHTBLT TPAGBA fla Ce U3BBbPLLUBAT €4UHCTBEHO OT YMbIIHOMOLUEH 1 06y4YeH NepCoHasn; KoraTo 3a Te3n MHCTPYMEHTV Ce Hanara
[a Ce U3BbPLLUV NOA0EHO 0BCYKBAHE NNV PEMOHT, 06bPHETE Ce KbM Hal-6N13K1A YTbIHOMOLLEH cepBr3eH LieHTbp Ha Ingersoll Rand.

BEJIEXXKA
3a ynbnHoMoueH o6yyeH nepcoHan:

3a“Crnob6asaHe/Pa3rnobasaHe” 1 ApYrn MHCTPYKLMM 3a NOAPBKKA Ha Te3n NPoAYyKTY, BUXKTe PbKOBOACTBOTO 3a obcnyBaHe 16575300 (EL, EP
and ET 230V Series),koeTo moxe Aa HamepuTe Ha www.ingersollrandproducts.com, nnu ce cebpeTe ¢ Hai-6113KknA opuc nnm ancTpudyTOp Ha

Ingersoll Rand.
& BHVMAHUE

WUskniouete VHCTPYMEHTA OT e/IeKTPNYeCKOTO 3aXpaHBaHe npeaun Aa UssbpliBarte HaCTPOﬁKI’I, Aa CMeHATe NPpUHagNeXHOCTN unn ga
CbXpaHABaTe MHCTPYMEHTa. n A 6 MepKu 3a HOCT T PUCKa OT cny an Ha NHCTPpYMeHTa.

16578650_ed1 BG-2
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UpeHTndukayma Ha mopena

Buicoko MomeHT

* MouwHocT: 230V AC
+ [ObmkuHa Ha kabena: 3m
+ PesepcuBeH: [la

2 LT

Ynpaenexue

KoHdburypauws Bbpraw momeHT  CkopocT MPOOABA  HakpaiiHuka cTUn
Enexrpuiecka 06 crapruparie (Makc. 04 400 rppm BEC 1S5 bron
P TnacHete 3a Mpubnu- autento) 07 700 rpm OBLHOCTTA 2S3 brun
cTapTupaHe (in. - Ibs) 10 1000 rpm 285 bren
T Tpurep 15 15 121200 rpm
26 26 20 2000 rpm
40 40

(Dwg.TPD1823)

PesepBHmn Yactn n Moppbxka
KoraTo nsteue cpoKbT Ha ekcnloaTauua Ha NHCTPYMEHTa, Ce npenopb4Ba Tol fa ce paarnoém, fa ce ob6e3macnu n yactute My Aia ce pasaenar
cnopef matepuana, Taka 4e morat aa 6baat peunkKnnpaHn.

OpI/IFI/IHa]'IHI/lﬂT €3MK Ha TOBa PbKOBOACTBO € AHMUNACKN. PEMOHT 1 NoApPbXKKa Ha MHCTPYMEeHTa TPHGBa Aa Ce N3BbpLIBAT €AUHCTBEHO OT
YNBb/IHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

3a BCVYKM KOMyHUKaLK ce o6pblyaiiTe KbM Hail-6nmskusa opuc nnm anctpubytop Ha Ingersoll Rand.

BG-3 16578650_ed1



Informatii Privind Siguranta Produsului

Domeniul de Utilizare:
Aceste unelte manuale actonate electric sunt proiectate pentru aplicatii de imbinari filetate.

&\ AVERTIZARE

« Nu folositi acest instrument cu exceptia cazului de retinere si flansa de cuplare sunt instalate in siguranta.
« Nureglati setarea cuplului la mai mult de 5 pe Scala Cuplului.
Ciclul de functionare:
MAX 0.8 sec “Pornit”
MIN 3.2 sec“Oprit”
« Nu strangeti mai mult de 900 autofiletante (dimensiuni: lungime 2mm,: 4mm) pe ora.

Pentru informatii i e, C ti | cu informatii pentru siguranta controlerului, Formular 16573685, pentru uneltele
manuale actionate electric: cheie cu gura |nc||nata fata de axa manerului, surubelnita sau dispozitiv pentru insurubarea piulitelor.
Manualele pot fi descércate de pe internet, la adresa www.ingersollrandproducts.com

Specificatii Tehnice
Model Hertz Watts Volti R:::Iilr:il.illte TLTII:II:e cu:Iqui in- -.Ibs cupl;ului Kg-f-. cm
DREPT SURUBELNITE
EL1510E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 5.8-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 50-15.0 58-173
EL2607E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
EL1510E-E 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 1000 UK 50-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30W 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7 -46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
SURUBELNITA UNGHIULARA, CHEIA PNEUMATICA CU CAP UNGHIULAR
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 4.6-19.6
EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 950 UK 4.0-17.0 46-19.6
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E253-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30W 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E253-U 50/60 Hz 30W 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E255-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645

16578650_ed1 RO-1
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Model Greutate Lungime Dinnc::s‘::me Nivel de presiune acustica Nivel de vibratii
dB (A) (ANSI 5.1 1971) m/s? (1S028927)
Ibs. Kg. in. mm in.
DREPT SURUBELNITE
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <25
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <25
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <25
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 61.7 <25
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 61.7 <25
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <25
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <25
SURUBELNITA UNGHIULARA, CHEIA PNEUMATICA CU CAP UNGHIULAR
EL1510E1S5-E 2 091 17.5 444 1/4 patrat 70.7 <25
EL1510E1S5-U 2 0.91 175 444 1/4 square 70.7 <25
EL1510E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 hex 70.7 <25
EL1510E2S3-U 22 1 17.6 447 1/4 hex 70.7 <25
EL1510E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 pétrat 70.7 <25
EL1510E2S5-U 22 1 17.6 447 1/4 pétrat 70.7 <25
EL4004E2S3-E 22 1 17.6 447 1/4 hex 70.7 <25
EL4004E2S3-U 22 1 17.6 447 1/4 hex 70.7 <25
EL4004E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 patrat 70.7 <25
EL4004E2S5-U 22 1 17.6 447 1/4 patrat 70.7 <25

Cuplul de Ajustare

Pentru a regla cuplul la aceste surubelnite, procedati in felul urmator:

1. Stabiliti cuplul rezultat al uneltei verificand un dispozitiv de fixare strans cu ajutorul unei chei dinamometrice.

2. Cresteti sau reduceti cuplul rezultat rotind Inelul de reglare a resortului. Rotind in sens orar inelul catre o valoare mai ridicata pe Scala
cuplului creste cuplul rezultat, in timp ce rotind in sens antiorar inelul catre o valoare mai scazuta, scade cuplul rezultat..

NOTA

Valorile de la unul la Cinci pe Scala cuplului sunt numai numere de referinta si nu constituie o indicatie a cuplului rezultat real.

3. Verificati reglarea cu ajutorul unei chei dinamometrice. Un numar de factori va afecta cuplul rezultat de la o lucrare la alta. Reglarea finala
a cuplului ar trebui realizata in cadrul lucrarii cu ajutorul unor cresteri graduale. Incepeti intotdeauna la o valoare mai scazuta decat cuplul
dorit si cresteti aceasta valoare.

Intretinere de rutina

Instructiuni generale:

Intretinerea si reparatiile ar trebui realizate numai de catre personal instruit si autorizat; cand pentru aceste unelte este necesar service-ul sau
sunt necesare reparatiile, luati legatura cu cel mai apropiat Centru de service autorizat Ingersoll Rand.

NOTA

Reparatiile se vor efectua numai de personal pregatit autorizat:
Pentru,Asamblare / Dezasamblare” si alte instructiuni de intretinere referitoare la aceste produse, vezi Manualul cu informatii pentru

intretinere16575300 (EL, EP and ET 230V Series), care poate fi accesat la www.ingersollrandproducts.com, sau luati legatura cu cel mai apropiat
Birou sau Ingersoll Rand Distribuitor.

RO-2

AVERTIZARE

Deconectati unealta de la sursa de alimentare inainte de a realiza orice reglaje, de a schimba accesoriile sau a depozita unealta. Ase-
menea masuri preventive de siguranta reduc riscul pornirii accidentale a uneltei.
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Identificarea modelului

(Dwg.TPD1823)

Mare Cuplu

« Putere: 230V AC
+ Lungimea cablului: 3m
+ Reversibil: Da

ST

Comanda Configurare cuplului
Electrica L Parghie de pornire  (max. approx.)

P Push-To-Start (in. - Ibs)

T Trigger Start 15 15

26 26

40 40

Viteza De Vanzare Bit Stil
04 400 rpm in 1S5 Unghi
07 700 rpm UE comunitare 283 Unghi
10 1000 rpm 2S5 Unghi
121200 rpm

20 2000 rpm

Componente si Intretinere

Cand perioada de viata a acestei unelte a expirat, se recomanda dezasamblarea uneltei, degresarea acesteia si separarea pieselor in functie de
material, asa incat acestea sa poata fi reciclate.

Acest manual a fost conceput

in limba engleza.

Repararea si intretinerea uneltei trebuie realizate numai de un Centru de service autorizat.

Orice comunicare va fi adresata celei mai apropiate reprezentante sau distribuitor Ingersoll Rand.

16578650_ed1
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Undopmauusn o besonacHoctn Uspenus

Mpeanonaraemoe ncnonb3oBaHue:
DTK pyYHbIe JNEKTPONHCTPYMEHTbI Np

Pa6ounii yukn:

6

Ana

& Npepynpexpenve

Do not operate this tool unless the Retainer Coupling and Flange are installed securely.
He BbicTaBnAlTe KPYTAWMII MOMEHT Gonee 5 Ha WKasne KPyTALLEro MOMeHTa.

MAKCUMYM 0.8 cekyHabi “ON” (BKJ1)
MUHUMYM 3.5 cekyHabl “OFF” (BbIKJ1)

« He 3aBuHumBaiite 6onee 900 ¢

n &

P P

L) y

BUHTOB (,

r PTOB 1 Wypy

PyKOBOIZlCTBa MO>KHO 3arpysi

B, NC

p
WTb C B36-CTPa

y CKOHTP

TP: 2 MM, ANNHa: 4 MM) B Yac.

pom (popma 16573685).
Huubl www.ingersollrandproducts.com

CcM. B PyKOBOACTBe no TexHuKe 6esonacHocTn ANA NEKTPUYECKNX PyYHbIX raﬂlKOBePTOB, Yyrnosbix

[Aeknapauus no Usnyuyenuio Llyma

Mogenb lepy Barr Bonbr 06:::;:; 5 TN WHypa sz::‘:;o sz:ﬁ?
AIOVMO - GYHT Krc-cm
NPAMbIE OTBEPTKU
EL1510E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 VDE 5.0-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
EL1510E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 VDE 50-15.0 58-17.3
EL1510E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 1000 UK 5.0-15.0 58-17.3
EL2607E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 700 VDE 11.0-26.0 12.7-30.0
EL2607E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 700 UK 11.0-26.0 12.7-30.0
EL4004E-E 50/60 Hz 30w 230V~ 400 VDE 18.0-40.0 20.7-46.0
EL4004E-U 50/60 Hz 30w 230V~ 400 UK 18.0-40.0 20.7-46.0
OTBEPTKU U TAVIKOBEPTbI C YIJI0BbIM NPUBOAOM
EL1510E1S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 950 VDE 4.0-17.0 4.6-19.6
EL1510E1S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 950 UK 4.0-17.0 4.6-19.6
EL1510E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E253-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-E 50/60 Hz 30W 230V~ 650 VDE 6.0-23.0 6.9-26.5
EL1510E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 650 UK 6.0-23.0 6.9-26.5
EL4004E2S3-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E253-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S5-E 50/60 Hz 30w 230V~ 260 VDE 15.0-56.0 17.3-645
EL4004E2S5-U 50/60 Hz 30w 230V~ 260 UK 15.0-56.0 17.3-645

RU-1
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Bec 6apabaHa Pasmep Y/ 0 \Y
M npueoga P ’ F e
— — dB (A) (ANSI 5.1 1971) m/c?(1S028927)
dynt | Kr Aoiimo | MM AoiiMmo
MPAMbIE OTBEPTKU
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <2.5
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <2.5
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 61.7 <2.5
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 61.7 <2.5
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <2.5
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <2.5
EL1510E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <2.5
EL1510E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <2.5
EL2607E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 61.7 <2.5
EL2607E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 61.7 <2.5
EL4004E-E 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <2.5
EL4004E-U 1.6 0.73 10.8 274 1/4 hex 70.7 <2.5
OTBEPTKM U TAVIKOBEPTbI C YI/10BbIM NMPUBOAOM
EL1510E1S5-E 2 0.91 17.5 444 1/4 square 70.7 <2.5
EL1510E1S5-U 2 0.91 17.5 444 1/4 square 70.7 <2.5
EL1510E2S3-E 2.2 1 17.6 447 1/4 hex 70.7 <2.5
EL1510E2S3-U 2.2 1 17.6 447 1/4 hex 70.7 <2.5
EL1510E2S5-E 22 1 17.6 447 1/4 square 70.7 <2.5
EL1510E2S5-U 2.2 1 17.6 447 1/4 square 70.7 <2.5
EL4004E2S3-E 2.2 1 17.6 447 1/4 hex 70.7 <2.5
EL4004E2S3-U 2.2 1 17.6 447 1/4 hex 70.7 <2.5
EL4004E2S5-E 2.2 1 17.6 447 1/4 square 70.7 <2.5
EL4004E2S5-U 2.2 1 17.6 447 1/4 square 70.7 <2.5

Perynnposka KpyTtauero MomeHTa

Ona PEerynnpoBKu KpyTALLEro MOMEHTA Ha 3TUX WypynoBepTax cpenaiite cnepyollee:

1. OI'Ipeﬂe}'ll/lTe BbIXO[ZLHOVI prTﬂlllI/Ilh MOMEHT UHCTPYMEHTa, MPOBEPWB 3aTAHYTYIO0 KpeneXxXHyto AeTasb AUHAMOMETPUYECKMM KNHOYOM.

2. YBenuybte unu yMeHbLluuTe BleOﬂHOVI prTﬂU.LI/llh MOMEHT, NOBOpa4nBan KONbLO PEryMpOBKN NPYKUHbI. nOBOpOT Konbua no Yyacoson
cTpenke K 60MbLINM 3HAYEHVIAM LIKasbl KpyTALEero MoOMeHTa yBennineaeT BleOﬂHOIﬁ prTﬂLL[I/IVI MOMEHT, @ NOBOPOT KOJibLa NpOoTUB
yacoson CTPEeNKN K MEHbLUVM 3HaYeHUAM LKasbl KPYTALLEro MOMeHTa yMeHbLUaeT BbIXOﬂHOIh prTﬂluI/IVl MOMEHT.

SAMEYAHUE

Yucna oT eAVHULbI 4O NATY Ha LWKase KPYTALWEro MOMEHTa CIyXKaT IMLb B KauecTBe OPUEHTHPa U He ABNIAIOTCA NoKasaTenem
PeanbHOro KpyTALWEero MOMeHTa.

3. TpoBepbTe perynMpoBKy Npu NOMOLM AMHAMOMETPUYECKOTO Ktoua. Pag ¢pakTopos byfeT BNVATb Ha BbIXOAHOMN KPYTALLWIA MOMEHT npu
nepexope oT ofiHON paboTbl K Apyron. OKOHUaTeNbHas perynnpoBka KpyTALLEro MOMeHTa A0/MKHa ObiTb BbINOMHEHa BO BpeMsA paboTbl
nyTem nyTem nocTeneHHOro yBenvuuyeHus. Bcerga HauvHaiiTe ¢ BENIMUMHbI MeHbLLe TpebyemMoro KpyTALLEro MOMeHTa 1 f1efCTByiiTe B
CTOPOHY YBENNYEeHNA.

PerynapHoe O6cnyxuBaHmne

OCTOPOH
O6uwue ykasaHusa:

TexHuueckoe 06C/yKNBaHNE 1 PEMOHT [JO/DKHbI BbINOSIHATBCA TONIbKO aBTOPM30BaHHbIM KBaMULMPOBaHHbIM nepcoHanom. Mpu
HeobXOANMOCTY TEXHNYECKOrOo 06CNYXXMBAHWUA U PEMOHTA STUX MHCTPYMEHTOB (Kax/ble 250 000 LmKnoBs) obpallantecs B 6Gnmxaiiumnia

aBTOPK30BaHHbIN cepBucleHTp Ingersoll Rand.
3AMEYAHUE
Anay 0 00y 0 NepcoHana:

3a VHCTPYKLMAMM Mo c6opKe/pa3bopKe 1 NHOMY TEXHUYECKOMY OBCTYKIBAHMIO 3TUX 13penuit obpatutecs K PykoBoACTBY No
obcnyxnBanuto 16575334 (Mogenu papa EL, EP n ET 230V), KoTopoe HaxoauTcs no aapecy www.irtools.com, imbo cBaxuTtech ¢ 6avKaiiumm

npeacTaBuTeENbCTBOM.
A MNMpepynpexaenne
6

Mpexpe yem > perynup Tb BCOMOra puHap, ™ uAn WaTh MHCTPYMEHT
Ha XpaHeHMe, OTCOeANHITE MHCTPYMEHT OT UCTOYHMKA NUTaHNA. Takne NpeBeHTUBHbIE Mepbl 6€30NacHOCTN YMEHbLAIOT PUCK
Cnyy4aiiHOro nycka MHCTPYMeHTa.

16578650_ed1 RU-2
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Upentndukayma Mopenn

BbICOKWIA KPYTALLMIA MOMEHT

+ Bnactb: 230VAC
« [OnuHa kabens : 3m
« O6patumsiii: [a

o JI——

—— J L5

NPONAETCS  BWT cTuns (ans yrmoseix

KOHTPOJlb  KOHOUIYPALIUA
OnekTpuk L Lever Start
P Push-To-Start
T Trigger Start

(Dwg.TPD1823)

KpyTawmii momeHT Temn

(max. approx.)
(in. - Ibs)

15
26
40

15
26
40

04
07
10
12
20

400 rpm
700 rpm
1000 rpm
1200 rpm
2000 rpm

BEC 185 Yron
OBLECTBO 2S3 Yron
285 Yron

MHCTPYMEHTbI)

Yactn n O6ecnyxuBaHne

Mo ncTeyeHnn cpoka cnyx6bl UHCTPYMEHTa €ro peKoMeHZyeTca pa3obpaTb, yAanuTb CMasKy 1 paccopTUPOBaTh YacTyi Mo MaTepuanam, YTobbl

OHW MO 6bITb NepepaboTaHbl.

OpwurunHan 3Toro pykoBOACTBa HanucaH Ha aHMMNCKOM A3bIKe.

PemoHT 1 06CJ'Iy>KIABaHME NHCTPYMEHTa [OJIKHbI OCYLLECTBAATbCA TONIbKO YNONHOMOYEHHbIM CEPBUCHbBIM LLEHTPOM.

Bce nucbma cnepyet HanpasnATb B Gavxkaniumii opuc unm auctpubbiotopy Ingersoll Rand.

RU-3
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DECLARATION OF CONFORMITY

(ES) DECLARACION DE CONFORMIDAD (FR) CERTIFICAT DE CONFORMITE (IT) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
(DE) KONFORMITATSERKLARUNG (NL) SCHRIFTELIJKE VERKLARING VAN CONFORMITEIT (DA) FABRIKATIONSERK-
LARING (SV) FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (NO) KONFORMITETSERKLARING (FI) VAKUUTUS NORMIEN
TAYTTAMISESTA (PT) DECLARACAO DE CONFORMIDADE (EL) AHAQZH ANATNQPISHE

Ingersoll Rand Hindley Green, Wigan WN2 4EZ, UK

Declare under our sole responsibility that the product: Hand-Held Electric Tool

(ES) Declaramos que, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, el producto: Herramientas Manuales Eléctricas a CC (FR) Déclarons sous
notre seule responsabilité que le produit: Outils Electriques Portatifs & courant continu (IT) Dichiariamo sotto la nostra unica responsabil-
ita che il prodotto: Attrezzi Portatili Elettrici CC (DE) Erklaren hiermit, gemaf unserer alleinigen Verantwortung, daB die Gerate: Handbe-
triebene DC Elektrowerkzeuge (NL) Verklaren, onder onze uitsluitende aansprakelijkheid, dat het produkt: DC Elektrische Handgereed-
schappen (DA) Erkleerer som eneansvarlig, at nedenstaende produkt: Handholdt Elveerktgj til Jeevnstrom (SV) Intygar harmed, i enlighet
med vart fullsténdiga ansvar, att produkten: Handhallna DC Electric Tools (NO) Erklaerer som eneansvarlig at produktet: Handholdte
Likestrgms Elektriske Verktoy (FI) Vakuutamme ja kannamme yksin téyden vastuun siitd, etta tuote: Kasikayttoiset Tasavirtatyokalut

(PT) Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto: Ferramenta Eléctrica DC Portéatil (EL) AnAwvoupe 0Tt pe Sikry pag
£uB0OVN To TPOIdV: Dopntda HAekTpiKA Epyaleia Tuvexoug Pevpatog

Model: EL, EP and ET 230V Series Electric Screwdrivers / Serial Number Range: 310A > XXXX

(ES) Modelo: / Gama de No. de Serie: (FR) Modele: / No. Serie: (IT) Modello: / Numeri di Serie: (DE) Modell: / Serien-Nr.-Bereich: (NL)
Model: / Serienummers: (DA) Model:/ Serienr: (SV) Modell:/ Serienummer, mellan: (NO) Modell: / Serienr: (FI) Mallia: / Sarjanumero: (PT)
Modelo: / Gama de Nos de Série: (EL) Monteha: / Khipaxa Abovtog ApiBpou:

To which this declaration relates, is in compliance with provisi of Directive(s): 2006/95/EC (LVD), 2004/108/EC
2003/95/EC (RoHS), 2002/96/EC (WEEE), 2006/42/EC (Machinery)

(ES) a los que se refiere la presente declaracion, cumplen con todo lo establecido en las directivas: (FR) objet de ce certificat, est
conforme aux prescriptions des Directives: (IT) a cui si riferisce la presente dichiarazione & conforme alle normative delle direttive: (DE)
auf die sich diese Erkldrung bezieht, den Richtlinien: (NL) waarop deze verklaring betrekking heeft overeenkomt met de bepalingen van
directieven: (DA) som denne erklzering vedrgrer, overholder bestemmelserne i felgende direktiver: (SV) som detta intyg avser, uppfyller
kraven i Direktiven: (NO) som denne erklzeringen gjelder for, oppfyller bestemmelsene i EU-d irektivene: (FI) johon taméd vakuutus
viittaa, tayttaa direktiiveissa: (PT) ao qual se refere a presente declaragao, esta de acordo com as prescri¢cdes das Directivas: (EL) ta omoia
a@opd autr} n SnAwon, gival cOPPWVA HE TIC TPOBAEWPELC Twv EvToAWV:

By using the following Principle Standards: ANSI S5.1 1971, ISO 28927, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 61010-1

(ES) conforme a los siguientes estandares: (FR) en observant les normes de principe suivantes: (IT) secondo i seguenti standard: (DE)
unter Anlehnung an die folgenden Grundnormen entsprechen: (NL) overeenkomstig de volgende hoofdstandaards: (DA) ved at vaere

i overensstemmelse med folgende hovedstandard(er): (SV) Genom att anvénda féljande principstandard: (NO) ved & bruke falgende
prinsipielle standarder: (Fl) esitetyt vaatimukset seuraavia perusnormeja kéytettaessa: (PT) observando as seguintes Normas Principais:
(EL) XpnotpomowvTag o mapakdtw Kupla mpotuna:

Date: January, 2010

(ES) Fecha: Enero, 2010: (FR) Date: Janvier, 2010: (IT) Data: Gennaio, 2010: (DE) Datum: Januar, 2010: (NL) Datum: Januari, 2010:
(DA) Dato: Januar, 2010: (SV) Datum: Januari, 2010: (NO) Dato: Januar, 2010: (Fl) Pdivdys: Tammikuu, 2010: (PT) Data: Janeiro, 2010:
(EL) Huepopnvia: lavoudpiog, 2010:

Approved By:

(ES) Aprobado por: (IT) Approvato da: (FR) Approuvé par: (DE) Genehmigt von: (NL) Goedgekeurd door: (DA) Godkendt af:
(SV) Godkant av: (NO) Godkjent av: (FI) Hyvaksytty: (PT) Aprovado por: (EL) Eykpifnkeamno:

H. Seddon Kevin J. Heinrichs
Quality Assurance Manager Global Engineering Manager

16578650_ed1 DOC-1



DECLARATION OF CONFORMITY

(SL) IZJAVA O SKLADNOSTI (SK) PREHLASENIE O ZHODE (CS) PROHLASEN( O SHODE

(ET) VASTAVUSDEKLARATSIOON (HU) MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (LT) ATITIKTIES PAREISKIMAS

(LV) ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI (BG) IEKNAPALIVA 3A CbOTBETCTBUE (RO)
DECLARATIE DE CONFORMITATE (TR) UYGUNLUK BILDIRIMi

Ingersoll Rand Hindley Green, Wigan WN2 4EZ, UK

Declare under our sole responsibility that the product: Hand-Held Electric Tool

(SL) Pod polno odgovornostjo izjavljamo, da se izdelek: Ro¢na Elektri¢na Orodja na Enosmerni Tok (SK) Prehlasujeme na svoju zod-
povednost; ze produkt: Ru¢né Elektrické Néstroje na Jednosmerny prud (CS) Prohlasujeme na svou zodpovédnost, ze vyrobek: (ET)
Deklareerime oma ainuvastutusel, et toode: Ru¢ni Elektrické Nastroje se Stejnosmérnym Napdjenim (HU) Kizarélagos felelésséglink
tudataban kijelentjiik, hogy a termék: Egyenaramu Elektromos Kéziszerszamok (LT) Prisiimdami atsakomybe pareiskiame, kad gaminys:
Rankinis Nuolatinés Srovés Elektrinis Instrumentas (LV) Uznemoties pilnigu atbildibu, apliecinam, ka razojums: Rokas Turami DC Ele-
ktroinstrumenti (PL) Oswiadcza, ze ponosi petna odpowiedzialnos¢ za to, ze produkt: Pokrywa kota Napedzanego Recznie

(BG) [leknapupame Ha cO6CTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye NPOAYKTbT: PbuHO AbpkaHu DC Enektpudeckn NHctpymentn (RO) Declaram sub
propria raspundere cd produsul: Unelte Manuale De méana a avut loc DC Scule Electric (TR) Kendi minhasir sorumlulugu altinda- bu
beyanatin ilgili oldugu: El DC Elektrik Aletleri

Model: EL, EP and ET 230V Series Electric Screwdrivers / Serial Number Range: 310A - XXXX

(SL) Model: / Obmog;je serijskih stevilk: (SK) Model: / Vyrobné ¢islo (CS) Model: / Vyrobni ¢islo (ET) Mudel: / Seerianumbrite vahemik
(HU) Modell: / Gyartasi szam-tartomany (LT) Modeliai: / Serijos numeriai (LV) Modelis: / Sérijas numuru diapazons (PL) Model:/ O
numerach seryjnych (BG) Mogen: / CepuiiHn Homepa ot fjo (RO) Model: / Domeniu numar serie (TR) Model:/seri No. Araligi:

To which this declaration relates, is in ¢ liance with provisi of Directive(s): 2006/95/EC (LVD), 2004/108/EC
2003/95/EC (RoHS), 2002/96/EC (WEEE), 2006/42/EC (Machinery)

(SL) Na katerega se ta izjava o skladnosti nanasa, sklada z dolo¢ili smernic: (SK) Ku ktorému sa toto prehlasenie

vzt'ahuje, zodpoveda ustanoveniam smernic: (CS) Ke kterym se toto prohlaseni vztahuje, odpovidaji ustanovenim smérnic: (ET) Mida
kéesolev deklaratsioon puudutab, on vastavuses jargmis(t)e direktiivi(de) satetega: (HU) Amelyekre ezen nyilatkozat vonatkozik, meg-
felelnek a kovetkezo iranyelv(ek) elGirasainak: (LT) Kuriems taikomas is pareiskimas, atitinka Sios direktyvos nuostatas: (LV) Uz kuru st
deklaracija attiecas, atbilst direktivas(u) nosacijumiem: (PL) Do ktérych ta deklaracja sie odnosi, sa zgodne z postanowieniami Dyrektywy
(Dyrektyw): (BG) 3a KoiiTo ce OTHacA HacToALaTa AeKnapaLs, e B CbOTBETCTBIe € pasnopeabuTe Ha [iupektusa (u): (RO) Produsul la
care se refera declaratia este conform cu prevederile Directivei(lor): (TR) Yonetmelik(ler) kosullarina uygun oldugunu beyan eder:

ing Principle Standards: ANSI S5.1 1971, ISO 28927, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 61010-1

foll

By using the

(SL) Uporabljeni osnovni standardi: (SK) Pouzitim nasledujucich zékonnych noriem: (CS) Pouzitim nasledujicich zékonnych norem:
(ET) Jargmiste pohistandardite kasutamise korral: (HU) A kovetkezé elvi szabvanyok alkalmazéasaval: (LT) Remiantis Siais pagrindiniais
standartais: (LV) Izmantojot sekojosos galvenos standartus: (PL) Przy zastosowaniu nastepujacych podstawowych norm:

(BG) C n3nonssaHe Ha cnefHuTe ocHosHK CtaHaapTu: (RO) Utilizdnd urmatoarele standarde de principiu: (TR) Asagidaki standartlari
kullanarak:

Date: January, 2010

(SL) Datum: Januar, 2010: (SK) Datum: Januar, 2010: (CS) Datum: Leden, 2010: (ET) Kuupdev: Jaanuar, 2010: (HU) Datum: Januar, 2010:
(LT) Data: Sausis, 2010: (LV) Datums: Janvaris, 2010: (PL) Data: Styczen, 2010: (BG) [lata: iHyapu, 2010: (RO) Data: lanuarie , 2010:
(TR) Tarih: Ocak, 2010

Approved By:

(SL) Odoburil: (SK) Schvalil: (CS) Schvalil: (ET) Kinnitatud: (HU) Jovahagyta: (LT) Patvirtinta: (LV) Apstiprinaja: (PL) Zatwierdzone przez:
(BG) Opno6peH ot: (RO) Aprobat de: (TR) Onaylayan:

H.Seddon Kevin J. Heinrichs
Quality Assurance Manager Global Engineering Manager
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